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JBL On Stage™- IlIP Important Safety Instructions

Please read the following precautions before use:

Read these instructions, heed all warnings, and keep for future reference.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings; a minimum distance of 1omm around the entire apparatus is
required for sufficient ventilation.

No naked flame sources such as lighted candles should be placed on or near apparatus.

Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

Apparatus is to be used in moderate climates only.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other apparatuses
(including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarizing plug has two
blades with one wider than the other. A grounding-type plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or third prong is provided for safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at the plugs and convenience
receptacles, and at the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus, or the apparatus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

To be completely disconnected from the power input, the main plug of AC/DC adaptor shall be
disconnected from the main.

The main plug of AC/DC adaptor should not be obstructed OR should be easily accessed during
intended use.

The marking information is located at the bottom of apparatus.

Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

The apparatus and AC/DC adaptor shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on apparatus and AC/DC adaptor.

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK). THERE
ARE NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE THIS UNIT. PLEASE REFER SERVICING TO QUALI-
FIED HARMAN CONSUMER GROUP, INC., SERVICE PERSONNEL.

Never remove grille covers in order to service the speaker system. The speaker system does not
contain any user-serviceable parts.
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IMPORTANT:

A

THE LIGHTNING

The appropriate adapter must be installed before inserting your iPod
into the |BL On Stage I1IP. Make sure that the iPod connector is
properly aligned with the |BL On Stage I1IP’s connector when installing

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT OPEN

THE EXCLAMA-

€ " > FLASH AND TION POINT

your iPod. Failure to do so may cause permanent damage to the iPod ARROWHEAD CAUTION: TO REDUCE WITHIN THE

connector, rendering the iPod inoperable. WITHIN THE o memovs cover o | TRANGLE IS A
TRIANGLE IS A WARNING SIGN
WARNING SIGN USER-SERVICEABLE PARTS ALERTING YOU

INSIDE. REFER SERVICING
TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL,

ALERTING YOU
TO DANGEROUS
VOLTAGE INSIDE
THE PRODUCT.

TO IMPORTANT
INSTRUCTIONS
ACCOMPANYING
THE PRODUCT.

Important Note for All Electronic Products:
Before inserting or unplugging audio cables from the source device's
headphones or line-level output jacks, it is good practice to turn off
the device first. This will prolong the life of your unit, help protect
your device from static electricity and prevent potential damage.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRICAL SHOCK
HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN
OR MOISTURE

WARNING: THE APPARATUS SHOULD NOT BE

EXPOSED TO DRIPPING OR SPLASHING AND NO
OBJECTS FILLED WITH LIQUID, SUCH AS VASES, SHOULD
BE PLACED ON THE APPARATUS.

fcc regulations
FCC Declaration of Conformity Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference; and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Radio and Television Interference

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and then on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment to a different outlet so that the equipment and receiver are on different

branch circuits.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by |BL, Inc., could void the user’s authority to

operate the equipment.



Unpacking

Carefully unpack your ]BL On Stage™ I1IP and identify all
its components:

1.)BL On Stage IlIP 4. Dock adapter for iPod
2. Power adapter 5.3.5mm Audio cable

m@

3. IR remote

)
UBL

MENU «

Getting to know your JBL On Stage IlIP

Audio In 12VDClIn

Adapters for iPod

For detailed information regarding selection, installation and removal of the dock
adapters, visit www.jbl.com.

To remove an adapter, insert a flat-head screwdriver (sold separately) into the slot on
the back of the adapter and lift up.

Make sure your iPod is securely docked into the |BL On Stage IlIP, using the correct
adapter.
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JBL On Stage IIIP easy setup guide
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Step 1. Unpack the |BL On Stage 1P,
adapter, remote control, power
adapter and input cable. Read these
instructions completely.

Step 2. Rotate the battery door to
the unlocked position to open the
battery compartment.

Step 3. Place 6 AA batteries in the
battery compartment.

Step 4. Connect the power adapter
into the input marked on the rear
of the |BL On Stage IIIP; plug the
power adapter into a wall outlet or
power strip.

or

the audio source.

Step 5. Place the appropriate iPod adapter onto JBL On Stage IIIP.
Place your iPod on the docking connector or connect the audio input
cable to the rear of the |BL On Stage IIIP. Connect the audio cable to

Step 6. Press the Power button on
the back of the |BL On Stage IIIP.
A green LED will light when the
JBL On Stage IIIP system is on.

Step 7. Adjust the volume using
(+) to increase and (-) to decrease.
Press both to mute the JBL On
Stage IIP. Press either button to
unmute.

Battery Disposal

Alkaline batteries are considered nonhazardous and can be disposed of with your regular household trash.

Rechargeable batteries (i.e., nickel cadmium, nickel metal-hydride, lithium and lithium-ion) are considered hazardous household materials and may pose an unnecessary health and safety risk. Unwanted materials should be disposed of in an

environmentally sound manner. Contact your local waste management officials for other information regarding the environmentally sound collection, recycling and disposal of used batteries.

DO NOT MIX BATTERY TYPES

DO NOT MIX CHARGED AND PARTIALLY CHARGED BATTERIES
BATTERIES WILL NOT RECHARGE WHILE IN JBL ON STAGE IIIP
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JBL On Stage IlIIP remote easy setup guide

Volume Down
iPod Play/Pause
iPod Previous/Rewind

iPod Scroll Up

iPod Menu

UBL
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Volume Up

& —— Mute/Unmute

iPod Scroll Down

I
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 ovew & iPod Select/Enter
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JBL 10-Button Remote Technical
Specifications

Transmission: IR
Frequency: 38kHz
Operating Range: 20 feet
Battery Type: CR20253V
Dimensions:

Width: 1.29"(33mm)
Height: 338" (86mm)
Depth: 0.23" (6mm)
Weight (including battery): 120z

iPod Next/Fast Forward

Navigation Control Mode

Turn iPod on:

Turn iPod off:

Bring up iPod menu:

Scroll up:

Scroll down:

Go to previous menu:
Select menuj/track/feature:

Music Control Mode

Play a track:

Pause a track:

Skip to next track:

Skip to previous track:
Fast-advance track:
Fast-reverse track:
Increase volume:

Decrease volume:

Mute:

Go to previous menu:
Select menu/track/feature:

Press any button on the remote control to wake the iPod.
Press and hold the Play/Pause button for two seconds.

Press the Menu button.

Press the Scroll Up button.
Press the Scroll Down button.
Press the Menu button.

Press the Select button.

Press the Play/Pause button.

Note: If the iPod is at the Main Menu, pressing
Play/Pause will cause the iPod to start playing all of
its music.

Press the Play/Pause button while a song is playing.
Press the Next/Fast Forward button.

Press the Previous/Rewind button.

Press and hold the Next/Fast Forward button.
Press and hold the Previous/Rewind button.

Press the Volume Up button.

Press the Volume Down button.

Press the Mute/Unmute button.

Press the Menu button.

Press the Select/Enter button.



troubleshooting your |BL On Stage IlIP

Technical Specifications

Frequency Response:
70Hz — 20kHz

Power Consumption:
20W Maximum

Power Input:
12V/1.5A
JBL On Stage IIIP Transducer:
(4) 1" Full range per channel
Dimensions:
Diameter — 7 1/2"(190mm)
Height — 2" (55mm)
System Weight:
1.12 |b (0.51kg)
Battery:
Size — AA
Type — Alkaline, NiMh
DO NOT MIX BATTERY TYPES.

DO NOT MIX CHARGED AND
PARTIALLY CHARGED BATTERIES.

BATTERIES WILL NOT RECHARGE
WHILE IN JBL ON STAGE I1IP.

Symptom
Sound Quiality

No sound from the |BL
On Stage IIIP speaker
system.

Possible Problem

No power to the system.

Power adapter plug is not
inserted correctly.

Solution

Ensure that the power supply is connected to a live
power source and properly connected to the |BL

On Stage IlIP. Note: When the |BL On Stage IIIP is
powered, a green power LED on the |BL On Stage IIIP
should light up.

No volume or low volume.

Touch the volume “Up” (+) pad on the volume control
to unmute and/or increase the system volume level.

Note: Touching the volume “Down” (-) pad lowers
the system volume. Touching both the (+) and (-)
volume control pads at the same time will mute the
system.

Input source volume is low.

Increase the volume level on the audio source device.

Low or drained batteries.

Replace the batteries.

iPod is paused.

Press the Play button on the iPod or remote control.

If you have any questions or need further assistance, please visit www.jbl.com.
Features, specifications and appearance are subject to change without notice.

i
=)
i




Symptom

Possible Problem

Solution

No power; green LED is not on.

Wall adapter is not plugged into the |BL
On Stage IIIP correctly.

Wall adapter is not receiving AC power.

Check the connection of the wall adapter.

Place the wall adapter in a known powered outlet. Test the outlet with a
lamp or other device.

Error message: “Device is not iPhone
Compatible” is displayed on iPhone
after docking on the unit.

Charging

iPhone has an old firmware version.

Upgrade iPhone firmware to latest version.

Undock & re-dock iPhone in unit.

iPod will not charge.

No power to input.

Check input cable connection.

Wrong adapter is used.

Replace adapter.

Turn the JBL On Stage I11P off and connect it to another wall outlet.

iPod is not making full contact with the
docking station.

Undock & re-dock iPod in unit.




JBL On Stage™= llIP Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich vor Nutzung des Gerits die folgenden Vorsichtsmafinahmen durch:

Deutsch

A STROMSCHAGRIHO,
NICHT OFFEN
N " " " . . . e . . DERBLITZ UND DAS AUSRUFE-
Lesen Sie alle Anweisungen, beachten Sie alle Warnhinweise und bewahren Sie sie fiir zukiinftige Fragen auf. DIE PFEILSPITZE IM fl VORSICHT: ABDECKUNG DA A
A s s . DREIECK SIND EINE B NICHT ENTFERNEN -
'WARNUNG, DIE SIE DREIECK IST EINE
Benutzen Sie das Gerit nicht in Wassernihe. WARNUNG, DIE Si 5&”&“&?&:?2?5&3“ T
i ini CHE SPANNUNG ! K¢ I SIE AUF WICHTIGE|
Nur mit trockener Tuch reinigen. VR IO PR
Decken Sie die Beliiftungséffnungen nicht ab; ein minimaler Abstand von 1omm um das gesamte Gerit ist zur AUFPMERKSAM WERDEN. WARTUNG MUSS  ll TIONEN UBER
MACHEN, 'VON FACHPERSONAL DURCH- [l DAS PRODUKT
Beluftung erforderlich
g b FUHRT WERDEN HINWEIST.
Auf oder in die Nihe des Gerites sollten keine offenen Flammen wie beispielsweise angeziindete Kerzen
gestellt werden.
Bei der Entsorgung der Batterie sollten die Umweltaspekte beachtet werden. WICHTIG:
Das Gerit sollte nur in Umgebungen mit moderatem Klima benutzt werden. Ein geeigneter Adapter muss installiert werden, bevor der iPod in den JBL On Stage
Nicht in der Néhe von Heizquellen, wie Radiatoren, Klimaanlagen, Ofen oder anderen Geriten (einschlieRlich I1IP eingesetzt wird. Stellen Sie sicher, dass der iPod beim Einsetzen korrekt mit

e e ol den Anschlusssteckern des JBL On Stage IIIP ausgerichtet ist. Bei Nichtbeachtung
erstirkern) installieren, die Hitze erzeugen. konnen permanente Schiden an den Anschlusssteckern des iPod entstehen, sodass
Schiitzen Sie das Stromkabel vor Betreten oder Quetschen, speziell an den Steckern und Anschliissen, und an der iPod nicht mehr betriebsfahig ist.

dem Punkt, an dem die Kabel aus dem Gerit austreten.

Benutzen Sie nur vom Hersteller spezifizierte Zusatzgerite.

Trennen Sie das Gerit bei Gewittern bitte vom Netz oder wenn es lidngere Zeit nicht benutzt wird.

Lasien Sie a‘IOIeAArlA)eiten am Fje‘rﬁt nur du[ch Fachpersonal durchfiihren. Diese sind erforderlich, wenn }lias‘ . ELNR\X(/%SN JBL GENEHMIGTE NETZTEILE VERWENDEN. Die Verwendung

Gerit beschidigt ist, z.B. bei einer Beschidigung des Stromversorgungskabels oder-Steckers, wenn Fliissigkeit von Netzteilen Dritter kann das Gerat beschéidigen und die Garantie ungiiltig

in das Gerit eingedrungen ist oder Gegenstande in den Apparat hineingefallen sind oder wenn das Gerit mit werden lassen. Wichtiger Hinweis fur alle elektronischen Gerite: Vor dem

Regen oder Feuchtigkeit in Beriihrung gekommen ist, wenn es nicht normal funktioniert oder wenn es fallen Abziehen der Audiokabel aus den Kopfhérer- oder Leitungspegel-Ausgangs-
A wiee buchsen schaltet man am besten erst das Gerit aus, um die Lebensdauer des

3 . Geriits zu verldngern, das Gerét vor statischer Elektrizitat zu schiitzen und

Um die Stromversorgung vollstindig zu unterbrechen, muss der Hauptstecker des Wechselstrom-/Gleich- mégliche Schaden zu verhindern.

strom-Adapters vom Stromnetz getrennt werden.

Der Zugang zum Hauptstecker des Wechselstrom-/Gleichstrom-Adapters sollte nicht blockiert werden bzw.
wihrend der beabsichtigten Verwendung jederzeit leicht zugénglich sein.

Die Markierungen befinden sich auf der Unterseite des Apparats. WARNUNG: DAS PRODUKT DARF NICHT REGEN ODER
Batterien diirfen nicht tiberméRiger Hitze wie z. B. durch direkte Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnliches FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN, UM FEUER ODER
aUS d STROMSCHLAGGEFAHR ZU VERMEIDEN.

gesetzt werden. i
Der Apparat und der Netzteils diirfen nicht in der Umgebung von tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten \gé'éa‘g;"ﬁ{.gﬁiéﬁ’:{g%ﬁLG-"'EE"(%';‘\‘EEUERG(EEE%,PEN
verwendet werden und auf dem Apparat und dem Netzteil diirfen keine Fliissigkeitsbehilter wie z. B. Vasen WERDEN UND OBJEKTE, DIE MIT FLUSSIGKEIT GEFULLT
abgestellt werden. SIND, WIE Z.B. VASEN, SOLLTEN NICHT AUF DAS GERAT
UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERMEIDEN: ENTFERNEN SIE DIE ABDECKUNG GESTELLT WERDEN.

(ODER DIE RUCKSEITE) NICHT. ES GIBT KEINE TEILE IN DIESER EINHEIT, DIE VOM BENUTZER GEWAR-
TET WERDEN KONNEN. LASSEN SIE BITTE ALLE WARTUNGSARBEITEN VON QUALIFIZIERTEM FACHPER-
SONAL DER HARMAN CONSUMER GROUP, INC., DURCHFUHREN.

Entfernen Sie die Gitterabdeckungen niemals, um das Lautsprechersystem zu warten. Das Lautsprechersystem
hat keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen.




FCC Bestimmungen
FCC Erklarung tber Einhaltung der Bestimmungen

Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb des Gerits unterliegt den folgenden beiden Bestimmungen: (1) Dieses Gerit kann keine schidlichen Stérungen erzeugen, und (2) dieses Geridt muss
die eingehenden Stérungen annehmen, darunter die Stérungen, die einen ungewollten Betrieb zur Folge haben kénnen.

Stérungen mit Radio- und Fernsehsignalen

Dieses Gerat wurde gemif Teil 15 der FCC-Bestimmungen mit den Beschrinkungen fiir digitale Gerite der Klasse B elektromagnetische Energie. Dlese Beschrinkungen sind darauf ausgelegt, bei einem Betrieb in
Wohnridumen einen angemessenen Schutz vor schidlichen Stérungen zu bieten. Dieses Gerét erzeugt, nutzt und kann auch elektromagnetische Energie ausstrahlen. Wenn es nicht im Einklang mit den Anweisungen
installiert wurde und genutzt wird, kann dies schidliche Stérungen mit Radiosignalen hervorrufen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass an einem bestimmten Standort keine Stérungen hervorgerufen werden.

Falls das Gerit tatsichlich Stérungen im Empfang von Radio- oder Fernsehsignalen hervorruft, die bei Ein- und Ausschalten der Gerite entstehen kénnen, wird der Anwender angehalten, die Stérung durch eine der
folgenden Mafdnahmen zu beheben:

« Erhhung der Entfernung zwischen dem Gerit und dem Emfangsgerit.

« Anschluss des Gerits an eine andere Steckdose, damit das Gerit und das Emfangsgerit an unterschiedlichen Zweigstromkreisen hingen.

« Fragen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von JBL, Inc., genehmigt wurden, kénnten die Befugnis des Anwenders fiir den Betrieb des Gerits ungiiltig machen.



Auspacken

Das JBL On Stage IIIP System vorsichtig auspacken und sicher-
stellen, dass alle Komponenten vorhanden sind:

1.)BL On Stage IIIP 4. Docking-Adapter

5.3,5-mm-Audiogeritekabel

Wir stellen vor: lhr |BL On Stage IlIP

Audio Ein DC Ein

Eindocken des iPod

Achten Sie bitte darauf, dass der iPod mit dem passenden Adapter richtig am
JBL On Stage I1IP angedockt ist.

Zum Entfernen eines iPod-Adapters fiihren Sie einen flachen Schraubenzieher
in die Offnung an der Hinterseite des Adapters ein und heben Sie den Adapter
nach oben heraus.

w



JBL On Stage IlIP inbetriebnahme

U

Schritt 1. Packen Sie das JBL Schritt 2. Stellen Sie das Batteriefach Schritt 3. Legen Sie 6 AA Batterien in Schritt 4. SchlieRen Sie den Stromadapter
On Stage IIIP, die Adapter, die auf die Position “entsperrt”, um das das Batteriefach ein. auf der Riickseite des |BL On Stage I1IP
Fernbedienung und das Stromkabel Batteriefach zu 6ffnen. an dem markierten Steckplatz an und

stecken Sie den Stecker in eine Steckdose
oder eine Mehrfachsteckdose.

aus. Lesen Sie sich diese
Anweisungen vollstindig durch.

or
Schritt 5. Setzen Sie den entsprechenden iPod Adapter auf den |BL Schritt 6. Driicken Sie auf der Riickseite | Schritt 7. Stellen Sie die Lautstérke
On Stage IIIP. Stellen Sie lhren iPod in die Steckvorrichtung und des |BL On Stage IIP die, Power’- mit (+) fiir lauter und (-) fiir leiser ein.

Taste. Wenn das JBL On Stage I1IP Wenn Sie beide Tasten driicken, stellen
Sie den JBL On Stage IlIP auf stumm.
Driicken Sie eine der beiden Tasten, um
die Stummschaltung zu beenden.

schlieRen Sie das Audiokabel an der Riickseite des JBL On Stage IIIP an.

SchlieRen Sie dann das Audiokabel an die Audioquelle an. System eingeschaltet ist, leuchtet die
LED-Anzeige griin.

Batterieentsorgung
Werfen Sie entladene Batterien NICHT in den Hausmiill. Bitte entsorgen Sie die entladenen Batterien, entsprechend den gesetzlichen Umweltbestimmungen,iiber die im Fachhandelsgeschift aufgestellten Sammelbehilter.

Aufladbare Batterien (z. B. Nickel-, Kadmium-, Nickelmetallhydrid-, Lithium- und Lithium-lonen-Batterien) werden als umweltgefahrdend angesehen und kénnen vermeidbare Gesundheits- und Sicherheitsrisiken darstellen. Unerwiinschte Materialien
sollten auf eine der Umwelt gegeniiber verantwortliche Weise entsorgt werden. Weitere Informationen zum umweltfreundlichen Einsammeln, Recyceln und Entsorgen der verbrauchten Batterien erteilt die értliche Mullabfuhr.

KEINE UNTERSCHIEDLICHEN BATTERIETYPEN MITEINANDER VERWENDEN
KEINE GANZ AUFGELADENEN BATTERIEN ZUSAMMEN MIT NUR HALB AUFGELADENEN BATTERIEN VERWENDEN
DIE BATTERIEN WERDEN IM JBL ON STAGE IIP NICHT AUFGELADEN



JBL On Stage I1IP Fernbedienungsfunktionen

Navigationssteuerungsbetrieb

Leise

Spielen/Pause
Riickwarts

Vorspulen

Meni

JBL
—( ) Laut
——F M~ Stumm
— (1 »l Vorwarts
__ Zuriickspulen
— e a Wihlen
- J

Infrarot-Fernbedienung mit 10 Tasten

Ubertragung:
Frequenz:
Betriebsbereich:
Batterietyp:
Abmessungen:

Breite:

Héhe:

Tiefe:
Gewicht (mit Batterie):

IR

38kHz

6m
CR2025,3V

33mm
86 mm
6mm
348

Einschalten des iPod:

Ausschalten des iPod:
Anzeigen des iPod-Meniis:
Vorspulen:

Zuriickspulen:
Zugriff auf vorheriges Menii:
Menii-/Spur-/Funktionswahl:

Musiksteuerungsbetrieb
Abspielen eines Musikstiickes:

Pause:

Nichste Spur:

Vorherige Spur:
Schnellvorlauf der Spuren:
Schnellriicklauf der Spuren:
Lauter:

Leiser:

Stumm:
Zugriff auf vorheriges Menii:

Menii-/Spur-/Funktionswahl:

Deutsch

Eine beliebige Taste der Fernsteuerung driicken, um den
iPod “aufzuwecken”.

Die Abspiel/Pause-Taste zwei Sekunden lang driicken.
Die Menii-Taste driicken.

Die Vorspul-Taste driicken.

Die Zuriickspul-Taste driicken.

Die Menii-Taste driicken.

Die Wahl-Taste driicken.

Die Abspiel/Pause-Taste driicken. Hinweis: Wenn das
Hauptmenii auf dem iPod angezeigt wird, wird bei
Driicken der Abspiel/Pause-Taste die gesamte Musik
des iPods gespielt.

Die Abspiel/Pause-Taste driicken, wihrend ein Song
abgespielt wird.

Die Vorwirts-Taste driicken.

Die Riickwirts-Taste driicken.

Die Vorwirts-Taste driicken und halten.
Die Riickwirts-Taste driicken und halten.
Die Laut-Taste driicken.

Die Leise-Taste driicken.

Die Stumm-Taste driicken.

Die Menii-Taste driicken.

Die Wahl-Taste driicken.



fehlerbehebung bei Ihrem JBL On Stage I1IP

Technical Specifications

Stromverbrauch: maximal 20 W
Stromzufuhr: 12V/1,5A

Signalumwandler des JBL On Stage lIP:
4 Stk. 2smm Vollbereichslautsprecher
2 Vollbereichslautsprecher pro Kanal

Kanal

Abmessungen:
Durchmesser — 19omm
Héhe — 51mm

Gewicht des Systems: 0,51kg

Batterie:
Grofe — AA
Anzahl: 6 Stk.

Typ — Nickel-Eisen, NiMh

MISCHEN SIE KEINE BATTERIEN
UNTERSCHIEDLICHER TYPEN.
MISCHEN SIE KEINE GELADENEN
UND TEILWEISE GELADENEN
BATTERIEN.

BATTERIEN WERDEN, SO LANGE
SIE SICH IM JBL ON STAGE IIIP
BEFINDEN, NICHT AUFGELADEN.

Symptom

Kein Ton aus den JBL On
Stage IlIP Lautsprecher
system.

Mégliches Problem

Das System bekommt keinen Strom.

Der Stromadapter ist nicht richtig
eingesteckt.

Lésung

Frequenzbereich: 7o0Hz — 20kHz Feh|erbehebung

Stellen Sie sicher, dass das Stromka-
bel an eine funktionierende
Stromquelle angeschlossen und

mit dem JBL On Stage IIIP richtig
verbunden ist. Anmerkung: Wenn das
JBL On Stage 11IP Strom bekommt,
leuchtet auf dem |BL On Stage IIIP
die LEDAnzeige griin.

Keine Lautstirke oder nur geringe
Lautstarke.

Lautstirke ist auf leise eingestellt.

Driicken Sie auf dem Lautstirkeregler
“Up” (+), um die Stummschaltung
aufzuheben und/oder die Lautstarke
des Systems zu erhéhen. Anmerkung:
Das Driicken der Taste “Down” (-)
verringert die Lautstirke des Systems.
Wenn Sie auf dem Lautstérkeregler (+)
und (-) gleichzeitig driicken, stellen
Sie das System auf stumm.

Erhéhen Sie die Lautstarke am
Lautstirkeregler des Gerites, das
Sie tiber AUDIO-IN angeschlossen
haben.

Schwache oder verbrauchte Batterien.

Tauschen Sie die Batterien aus.

iPod auf Pause.

Driicken Sie die Taste “Play” auf dem
iPod oder der Fernbedienung.

Alls Sie irgendwelche Fragen haben oder weitere Hilfe benétigen, besuchen Sie unsere Web site www.jbl.com.
Diese Spezifikationen kénnen sich ohne Vorankiindigung andern.

14




Symptom

Mogliches Problem

Lésung

Kein Strom; griine LED-Anzeige
leuchtet nicht.

Das Netzteilkabel ist nicht richtig in
den |BL On Stage IIIP eingesteckt.

Das Netzteil bekommt keinen Strom.

Priifen Sie den Anschluss des Netzteils.

Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose, von der Sie wissen, dass sie
Strom flhrt. Testen Sie die Steckdose mit einer Lampe oder einem anderen
Geriét.

Beim Andocken erscheint im Display
die Fehlermeldung “Gerit ist nicht
iPhone-kompatibel”.

Aufladen

Der iPod ladt nicht auf.

Veraltete iPhone-Firmware.

Dem Gerit wird kein Strom
zugefiihrt.

Aktualisieren Sie die Firmware lhres iPhone.

Entfernen Sie das iPhone aus dem Dock und klinken Sie es wieder ein.

Sicherstellen, dass die Wandsteckdose unter Strom steht. Stellen Sie sicher,
dass alle Schalter fiir die Wand- oder Mehrfachsteckdose sowie alle Gerite-
schalter eingeschaltet sind.

Benutzung eines falschen iPod-
Adapters.

Achten Sie darauf, dass der passende Adapter fiir das jeweilige iPod-Modell
benutzt wird.

Achten Sie darauf, dass der iPod fest in der Docking-Station sitzt.

Der iPod hat keinen vollen Kontakt mit
der Docking-Station.

Entfernen Sie das iPod aus dem Dock und klinken Sie es wieder ein.

©
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instructions pour la sécurité du systéme ]BL On Stage™: 1P

Veuillez lire les précautions suivantes avant d'utiliser le systéme :

Lisez ces instructions, tenez compte de tous les avertissements, et conservez-les pour vous y référer
ultérieurement.

N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau.

Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.

N'obstruez pas de bouche d’aération; laissez au moins 10 mm d’espace libre tout autour de I'appareil pour as-
surer une aération suffisante.

Ne posez pas de source de flamme nue telle une bougie allumée sur ou prés de I'appareil.

Veuillez respecter les consignes environnementales de mise au rebut des piles.

N'utilisez I'appareil que dans des climats tempérés.

Ne le posez pas prés de sources de chaleur telles que des radiateurs, des grilles de soufflage, des cuisiniéres ou
d’autres appareils (y compris des amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

N’ignorez pas la fonction de sécurité des prises polarisantes ou de terre. Une prise polarisante a deux lames
dont I'une est plus large que I'autre. Une prise de terre a deux lames et une troisi¢éme broche de mise 2 la terre.
La lame large ou la troisiéme broche est fournie a titre de sécurité.

Si la prise fournie ne rentre pas dans la prise de courant, adressez-vous & un électricien pour qu'il remplace la
prise de courant désuéte.

Protégez le cordon d’alimentation pour qu'il ne soit pas piétiné ou pincé, en particulier au niveau des prises et
des prises de commodité et a I'endroit ol elles sortent de I'appareil.

N'utilisez que les connexions ou les accessoires spécifiés par le fabricant.

Débranchez I'appareil pendant les orages ou s'il n’est pas utilisé pendant de longues durées.

Confiez toutes les réparations a des techniciens qualifiés. Il est nécessaire de réparer I'appareil lorsqu'il a été
endommagé de maniére quelconque, par exemple, lorsque le cordon d’alimentation ou la prise est endom-
magé, un liquide y a été renversé ou des objets sont tombés dessus, ou bien I'appareil a été exposé a la pluie ou
I’humidité, qu’il ne fonctionne pas normalement ou qu’il a été léchappé.

Pour que I'appareil soit complétement hors tension, il faut que la fiche principale de I'adaptateur de courant soit
débranchée de I'alimentation secteur.

La fiche principale de I'adaptateur de courant ne doit pas étre obstruée ET doit rester facile d’accés pendant
I'emploi prévu.

Les informations sont marquées au bas de |'appareil.

Ne pas exposer la pile a une source de chaleur excessive telle que rayons solaires, feu ou autre.

Ne pas exposer I'appareil et I'adaptateur de courant a des égouttements ou des éclaboussures ; ne jamais poser
d’objet rempli de liquide, tel qu'un vase, sur I'appareil ou I'adaptateur de courant.

POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (OU LARRIERE).
CETTE UNITE NE CONTIENT PAS DE PIECES QUE L'UTILISATEUR PEUT REPARER. VEUILLEZ CONFIER LES
REPARATIONS A UN REPARATEUR DE HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

Ne retirez jamais les couvercles grillagés pour réparer le systéme de haut-parleurs. Le systéme de haut-parleurs
ne contient pas de piéces réparables par |'utilisateur.

A O
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

LE SYMBOLE DE LE SYMEBOLE REPRE
UECLARET LA SENTANT
FLECHE DANS LE ATTENTION : POUR REDUIRE LE UN POINT D'EXCLA.
TRIANGLE £ST risQue DE DECHARGE ELC. | UkrioN DANs UN
UN'SYMBOLE TRIQUE, NE RETIREZ PAS LE TRIANGLE SIGNALE
oavernissement | COUVERCLE. ILNe s Trouve [l A LumiLisaTeUR
VOUS ALERTANT A LINTERIEUR AUCUNE PIECE LA PRESENCE DE
DE LATENSION POUVANT ETRE REPAREE PAR D'INSTRUCTIONS
DANGEREUSE DANS LUTILISATEUR. SADRESSER A UN [ IMPORTANTES
LE PRODUIT, REPARATEUR COMPETENT. ACCOMPAGNANT
LE PRODUIT.

AVERTISSEMENT: POUR EVITER TOUT RISQUE
D'INCENDIE OU D’ELECTROCUTION, N’EXPOSEZ
PAS CE PRODUIT A LA PLUIE OU A UHUMIDITE

AVERTISSEMENT: PROTEGEZ LAPPAREIL

DE TOUT RISQUE DE RUISSELLEMENT OU
D’ECLABOUSSURE ET NE PLACEZ PAS D'OBJETS
CONTENANT DES LIQUIDES TELS QUE DES VASES
SUR LAPPAREIL.

IMPORTANT :

Installez I'adaptateur voulu avant d’insérer votre iPod dans I'unité |BL
On Stage IIIP. Vérifiez que le connecteur de I'iPod est correctement
centré par rapport a celui de I'/BL On Stage IIIP lors de I'installation de
I'iPod. Vous risquez sinon d’endommager irrémédiablement le con-
necteur de I'iPod et de rendre ce dernier inutilis-able.

REMARQUE IMPORTANTE CONCERNANT TOUS LES
APPAREILS ELECTRONIQUES :

Avant d’insérer ou de débrancher les cables audio des prises
de sortie casque ou ligne, il est recommandé d’éteindre
d’abord I'appareil. La durée de vie de I'appareil en sera
prolongée, il sera protégé contre I'électricité statique et cela
évitera des dommages potentiels.




réglementation de la fcc

Déclaration de conformité de la FCC

Frangais

Cet appareil est conforme a Iarticle 15 de la Réglementation de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas pro-
voquer d'interférence nuisible ; et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui peuvent entrainer un fonctionnement indésir-
able.

Interférences radio et de télévision

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’un appareil numérique de Classe B, en vertu de I'article 15 des Réglements de la FCC. Ces limites sont
destinées a fournir une protection raisonnable contre des interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut diffuser
une énergie de fréquence radio , s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer des interférences nuisibles a des communica-
tions radio. Toutefois, il n'y a aucune garantie que ces interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.

Si cet équipement ne provoque pas d’interférence a la réception radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé en allumant puis en éteignant I'équipement,
I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- augmenter la distance qui sépare |'équipement du récepteur ;

« brancher I'équipement a une prise secteur différente pour que I'équipement et le récepteur soient sur des circuits de branchement différents ;

« demander de I'aide au vendeur ou a un technicien radio/TV compétent.

Les changements ou modifications n’ayant pas été expressément autorisés par |BL, Inc., pourraient annuler le droit de I'utilisateur de faire fonctionner
I'équipement.



Déballage

Déballez soigneusement le systéme JBL On Stage IIIP et identifiez
tous les éléments :

1.JBL On Stage IIIP 4. Adaptateurs de station d’accueil

—=——a

5. Cable audio auxiliaire de 3,5 mm

3. Télécommande IR

UBL

Il

Mo

Familiarisez-vous avec votre |BL On Stage IlIP

Entrée audio Entrée c.c.

Adaptateurs de station d’accueil

Pour de plus amples amples informations sur la sélection, I'installation et I'enléve-
ment des adaptateurs de station d'accueil, veuillez visiter www.jbl.com.

Pour enlever un adaptateur, insérer un tournevis plat (vendu séparément) dans la
fente au dos de I'adaptateur et soulever.

Vérifiez que votre iPod est bien installé dans le JBL On Stage I1IP au moyen de
I’adaptateur qui convient.




JBL On Stage IlIP consignes d'installation rapide

Etape 2. Déverrouillez le cou-
vercle du compartiment a piles
pour I'ouvrir.

Etape 1. Déballez I'appareil JBL
On Stage IIP, les adaptateurs,
la télécommande et le cable
d’entrée. Lisez ces instructions
entierement.

Etape 3. Mettez 6 piles AA
dans le compartiment a piles.

Etape 4. Branchez la fiche d'alimentation
dans la prise d’entrée correspondante
située a I'arriére du |BL On Stage IIIP et
branchez I'autre fiche d’alimentation dans
la prise murale ou la barrette d’alimen-
tation.

& RO=S00.__

—_————

or

Posez votre iPod sur le connecteur de la station d’accueil ou
branchez le cable d’entrée audio & I'arriére du JBL On Stage I1IP.
Branchez le cable audio a la source audio.

Etape 5. Branchez I'adaptateur iPod approprié sur le JBL On Stage I1IP.

Etape 6. Appuyez sur le bouton
d’alimentation situé au dos du
JBL On Stage I1IP. Une LED verte
s’allume lorsque le JBL On Stage
[1IP est en marche.

Etape 7. Réglez le volume en appuyant sur les
touches (+) pour augmenter et (-) pour dimi-
nuer. Appuyez sur les deux touches en méme
temps pour mettre en sourdine le |BL On Stage
1IP. Appuyez sur I'une ou I'autre des touches
pour rétablir le son.

Mise au rebut des piles et batteries

Les piles alcalines ne sont pas considérées comme dangereuses et peuvent étre mises au rebut avec les ordures ménageres.

Les batteries rechargeables (p. ex. au nickel cadmium, au nickel-métal-hydrure, au lithium et au lithium-ion) sont considérées comme des matiéres ménageres dangereuses et peuvent poser un risque inutile pour la santé et la sécurité. Ces déchets
doivent é&tre mis au rebut de maniére écologiquement rationnelle. Contactez le service de gestion des ordures de votre région pour en savoir plus sur la collecte, le recyclage et I'élimination écologiques des batteries et piles mortes.

NE MELANGEZ PAS LES TYPES DE PILES
NE MELANGEZ PAS DES PILES CHARGEES AVEC DES PILES PARTIELLEMENT CHARGEES
LES PILES NE SE RECHARGENT PAS QUAND ELLES SONT DANS LE JBL ON STAGE IlIP
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JBL On Stage IIP fonctionnalité de |a télécommande

baisse du volume

lecture/ arrét

recul

défilement vers le haut

menu

hausse du volume

sourdine

avance

défilement vers le bas

sélectionner

Télécommande |BL 2 10 boutons :

Infrarouge:

Fréquence:

Portée :

Type de pile:

Dimensions :
Largeur:
Hauteur:
Profondeur:

Poids (pile comprise) :

IR

38kHz

6m
CR20253V

33mm
86 mm
6mm
348

Navigation Control Mode

Mise en marche de I'iPod :

Mise hors tension de I'iPod :

Affichage du menuiPod :

Défilement vers le haut :

Défilement vers le bas :

Retour au menu précédent :

Sélection de menu/piste/fonctionnalité :

Mode d’écoute de musique
Lecture d’une piste :

Pause d’une piste :

Passage 2 la piste suivante :
Passage 2 la piste précédente :
Avance rapide de piste :

Recul rapide de piste :

Hausse du volume :

Baisse du volume::

Sourdine :

Retour au menu précédent :

Sélection de menu/piste/fonctionnalité :

20

Appuyez sur n'importe quel bouton de la télécommande pour
«réveiller » I'iPod.

Appuyez sur le bouton de lecture/pause pendant 2 secondes.
Appuyez sur le bouton Menu.

Appuyez sur le bouton de défilement vers le haut.

Appuyez sur le bouton de défilement vers le bas.

Appuyez sur le bouton Menu.

Appuyez sur le bouton de sélection.

Appuyez sur le bouton de lecture/pause.

Remarque : appuyez sur le bouton de lecture/pause
quand le menu principal de I'iPod est affiché pour
écouter toute la musique de I'iPod.

Appuyez sur le bouton de lecture/pause pendant la
lecture d’une chanson.

Appuyez sur le bouton d’avance.

Appuyez sur le bouton de recul.

Maintenez le bouton d’avance enfoncé.
Maintenez le bouton de recul enfoncé.
Appuyez sur le bouton de hausse du volume.
Appuyez sur le bouton de baisse du volume.
Appuyez sur le bouton de sourdine.
Appuyez sur le bouton Menu.

Appuyez sur le bouton de sélection.



dépannage de votre systéme |BL On Stage IIIP

Technical Specifications

Symptéme

Fréquence de réponse :
70 Hz — 20 kHz

Consommation électrique :
20 W maximum

Entrée alimentation : 12V - 1,5 A

Transducteur du |BL On Stage I1IP :
(4) 1 capacité intégrale par canal

Dimensions :

Diamétre — 190 mm
Hauteur — 5imm

Poids du systéme : .51 kg

Piles :
Taille - AA
Type — Alcalin, NiMh

NE MELANGEZ PAS DES PILES DE
TYPES DIFFERENTS.

NE MELANGEZ PAS DES PILES
CHARGEES ET DES PILES
PARTIELLEMENT CHARGEES.

LES PILES NE SERONT PAS
RECHARGEES LORSQU’ELLE SONT
DANS CE PRODUIT.

Sound Quiality

Aucun son ne sort du hautparleur
du JBL On Stage IIIP.

Probléme possible

Le systéme ne s’allume pas.

La fiche d’alimentation n’est pas
branchée correctement.

Solution

Assurez-vous que le bloc d’alimenta-
tion est raccordé a source
d’alimentation sous tension et qu'il
est correctement branché au

JBL On Stage IIIP. Remarque :
Lorsque le JBL On Stage IIIP

est allumé, une LED d’alimentation
verte située sur le BL On Stage IIIP
doit s’allumer.

Pas de volume ou volume faible.

Appuyez sur la touche « Haut » (+)
de la commande du volume

pour rétablir le son ou pour augmen-
ter le niveau du volume du
haut-parleur.

Remarque : Le fait d’appuyer sur la
touche de volume « Bas »

(-) baisse le volume du haut-parleur.
Le fait d’appuyer en méme

temps sur les touches de contréle du
volume (+) et (-) metle
haut-parleur en sourdine.

La source d’entrée est faible.

Augmentez le niveau du volume sur
I’appareil de la source audio.

Piles faibles ou déchargées.

Changez les piles.

L'iPod est arrété.

Appuyez sur le bouton Lecture du
iPod ou de la télécommande.

Si vous avez n'importe quelles questions, ou avez besoin davantage de d’aide, visitez svp www.jbl.com.

Les dispositifs, les caractéristiques et I'aspect sonts sujets au changement sans communication préalable.
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Symptéme

Probléme possible

Solution

Pas d'alimentation, la LED n’est pas
allumée.

'adaptateur mural n’est pas branché
correctement au |BL On Stage IIIP.

'adaptateur mural ne recoit pas d'ali-
mentation en CA.

Branchez I'adaptateur mural dans une prise électrique connue. Testez la
prise avec une lampe ou un autre appareil.

Branchez le |BL On Stage I1IP & une source audio connue. Testez la source
audio avec un casque.

Message d’erreur : “Dispositif incom-
patible avec I'iPhone” est affiché sur
iPhone apres fixation sur le dispositif.

Charge

L'iPod ne se charge pas.

iPhone a une ancienne version de
firmware.

L'unité n’est pas sous tension.

Actualisez le rmware de I'iPhone a la derniére version.

Décrochez & fixez de nouveau I'iPhone dans le dispositif.

Vérifiez si la prise secteur est sous tension. Vérifiez si tous les commuta-
teurs de la prise secteur sont en position d’alimentation et que tous les
commutateurs de |'appareil sont en position de marche.

Vous n'utilisez pas I'adaptateur correct.

Veillez a utiliser I'adaptateur correspondant au modéle
particulier de votre iPod.

Vérifiez si I'iPod est bien installé dans la station d’accueil.

Contact partiel seulement entre I'iPod
et la station d’accueil.

Décrochez & fixez de nouveau I'iPod dans le dispositif.
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instrucciones de seguridad del |BL On Stage™- IlIp

Lea las siguientes precauciones antes de utilizar el producto:

Lea estas instrucciones, preste atencién a todas las advertencias y guardelas para referencia futura.

No use este aparato cerca del agua.

Limpie sélo con un pafio seco.

No bloquee ningun orificio de ventilacién; se requiere una distancia mfnima de 1omm alrededor de todo el
aparato para obtener ventilacién suficiente.

No se debe colocar ninguna fuente de llamas expuestas como las velas encendidas sobre o cerca del aparato.
Se debe prestar atencién a los aspectos medioambientales al tirar las pilas.

El aparato se debe usar sélo en climas moderados.

No lo instale junto a fuentes de calor como los radiadores, los medidores de calor, las estufas ni otros
aparatos (inclusive los amplificadores) que produzcan calor.

No contravenga el objetivo de seguridad del enchufe polarizado o con conexién a tierra. Los enchufes polariza-
dos tienen dos patas y una es mdas ancha que la otra. Los enchufes con conexién a tierra tienen dos patas y una
tercera con conexién a tierra. La pata mds ancha o la tercera pata existen como proteccién. Si el enchufe provisto
no entra en su tomacorriente, consulte con un electricista para reemplazar el tomacorriente obsoleto.

Proteja el cable contra los pisotones o pellizcos, particularmente en los receptéculos de los enchufes y de
conveniencia, y en el punto en que salen del aparato.

Use sélo los accesorios especificados por el fabricante.

Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo use por mucho tiempo.

Envie todo el servicio de mantenimiento al personal de servicio capacitado. Se necesita servicio cuando el
aparato haya sido dafiado de cualquier manera, como si se dafia el cable de la corriente o el enchufe, si se ha
derramado liquido o si ha caido algun objeto sobre el aparato, o si el aparato ha quedado expuesto a la lluvia
o la humedad, si no funciona normalmente o si se ha caido.

Para estar completamente desconectado de la entrada de alimentacién, el enchufe principal de adaptador de
CA/CC debe estar desconectado de la fuente de alimentacién principal.

El enchufe principal del adaptador de CA/CC no debe estar obstaculizado o deberfa ser facil acceder al mismo
durante su utilizacién.

La informacién técnica se encuentra en la parte inferior del aparato.

La baterfa no debe ser expuesta al calor excesivo (producto del sol, fuego o similares).

Tanto el aparato como el adaptador de CA/CC no deben ser expuestos a goteos o salpicaduras de liquidos.
Tampoco se debe colocar ningtin objeto que contenga liquidos, por ejemplo un florero, sobre ellos.

PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO QUITE LA CUBIERTA (NI LA PARTE TRASERA).
NO HAY NINGUNA PARTE DENTRO DE ESTA UNIDAD QUE EL USUARIO PUEDA ARREGLAR. ENVIE
TODO SERVICIO DE MANTENIMIENTO AL PERSONAL CAPACITADO DE SERVICIO DE HARMAN
CONSUMER GROUP, INC.

No quite nunca la tapa de la rejilla para arreglar el sistema de altavoces. El sistema de altavoces no contiene
ninguna parte que el usuario pueda arreglar.

23

PRECA 0
RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA. NO ABRIR.

£LrAYO DENTRO. [lprecaucion : para repucie [l EXSITNODE
DELTRIANGULO  MEL RIESGO DE DESCARGA DENTRO DEL
ES UNASERAL ELECTRICA, NO QUITE LA TRIANGULO ES
DEADVERTENCIA - lcusiErTa. NO HAY NINGUNA [l [tia'Serac o
DEVOLTAJE PARTE ADENTRO QUE EL ADVERTENCIA DE
PELIGROSO USUARIO PUEDA ARREGLAR. INSTRUCCIONES
DENTRO DEL ENVIE TODAS LAS REPARACIO- ll 1MPORTANTES
PRODUCTO. NES AL PERSONAL DE SERVICIO l QUE ACOMPARAN
CAPACITADO AL PRODUCTO.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR EL PELIGRO DE
INCENDIOS O DESCARGAS ELECTRICAS, NO
EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA O LA
HUMEDAD.

ADVERTENCIA: EL APARATO NO DEBE SER
EXPUESTO A SALPICADURAS NI GOTEO Y NO SE
DEBEN COLOCAR OBJETOS LLENOS DE LIQUIDO,
COMO LOS JARRONES, SOBRE EL APARATO.

IMPORTANTE:

Debe instalarse el adaptador apropiado antes de insertar el iPod en el
JBL On Stage IlIP. Cuando instale su iPod, cerciérese de que el conector
del iPod esté alineado adecuadamente con el conector del JBL On
Stage IlIP . Caso contrario, pueden provocarse dafios permanentes al
conector del iPod e imposibilitar su utilizacién.

NOTA IMPORTANTE PARA TODOS LOS PRODUCTOS
ELECTRONICOS:

Se recomienda apagar el dispositivo antes de insertar o des-
enchufar los cables de audio de los auriculares o enchufes
de salida a linea regulada que proveen sefial al dispositivo.
Esto prolongard la vida util de su unidad, ayudard a proteger
el dispositivo contra corrientes estaticas y a prevenir dafios
potenciales.

Espafiol



regulaciones de la fcc

Declaracién de conformidad con la FCC

Este aparato cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este aparato no puede causar
interferencia dafiina, y (2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluso la interferencia que pueda ocasionar funcionamiento indeseado.

Interferencia de radio y televisién

Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple con los limites para aparatos digitales de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la
FCC. Estos limites estdn disefiados para ofrecer una proteccién razonable contra interferencia dafiina en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza
y puede emitir potencia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar interferencia dafiina a las comunica-
ciones de radio. Sin embargo, no existe garantia de que no ocurrird interferencia en una instalacién en particular.

Si este equipo no causa interferencia a la recepcién de radio o televisién, la cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se alienta al usuario a
que intente corregir la interferencia de alguna de las siguientes formas:

- Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un tomacorriente distinto de manera que el equipo y el recibidor queden en diferentes circuitos derivados.

« Consulte al vendedor o a un técnico de radio/TV con experiencia.

Los cambios o modificaciones que no estén aprobados expresamente por |BL, Inc., podrfan anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
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Desempaquetado

Desempaquete con cuidado su sistema JBL On Stage IlIP e
identifique todos los componentes:

1. JBL On Stage IlIP

4. Adaptadores de estaciones
de anclaje

———

N 7

5. Cable de sonidoauxiliar de 3,5 mm

3. Mando a distancia por infrarrojos
UBL
< )
N

§

25

Conozca su JBL On Stage IlIP

- —
e Y e

Entrada de audio Entrada de CC

Adaptadores de estaciones de anclaje

Si desea obtener informacién detallada acerca de la seleccién, instalaciény

desconexién de los adaptadores de estaciones de anclaje, visite www.jbl.com.

Para desconectar un adaptador, inserte un destornillador de cabeza plana (se

vende por separado) en la ranura que estd en la parte posterior del mismoy
levantelo.

Aseglrese de que su iPod esté anclado correctamente en el |BL On Stage I1IP
utilizando el adaptador correcto.

Espafiol



guia de configuracién sencilla del |BL On Stage I11P

SIS}

\\ .._./

Paso 1. Desempaque los Paso 2. Ponga la puerta de las Paso 3. Coloque 6 pilas Paso 4. Conecte e! enchufe del
adaptadores, el control remoto pilas en posicion abierta y abra AA en el compartimiento. adaptador de corriente a la toma
y el cable de entrada del JBL On el compartimiento marcada en la partetrasera del |BL

) P ) On Stage IIIP y enchufe el adaptador
Stage llIP. Lea estas instruc- de corriente al tomacorriente de la

pared o a una regleta.

ciones completamente.

or

Paso 5. Coloque el adaptador adecuado para iPod en el |BL On Stage Paso 6. Apriete el botén de encen- | Paso 7. Ajuste el volumen usando (+)
[1IP. Coloque su iPod en el conector del sincronizador o conecte el cable | dido en la parte trasera del JBL On | parasubirlo y (=) para bajarlo. Apriete

de entrada de audio a la parte trasera del JBL On Stage I1IP. Conecte el Stage IIIP. Se encendera una luz el botén para enmudecer el |BL On
cable de audio a la fuente de audio. verde cuando el sistema del |BL On | Stage IIIP. Apriete cualquier botén
Stage 1P esté encendido. para desenmudecerlo.

Eliminacidén de baterias

Se considera que las baterfas alcalinas no son peligrosas y que pueden desecharse con la basura del hogar.

Se considera que las baterias recargables (es decir, de niquel cadmio, hidruro de metal, litio y ion de litio) son materiales domésticos peligrosos, que pueden plantear un riesgo innecesario para la salud y la seguridad. Los materiales indeseables deben desecharse de forma
ambientalmente responsable. Si desea obtener més informacion en cuanto a la recoleccién ambientalmente responsable, reciclaje y la eliminacién de baterias usadas, comuniquese con sus autoridades locales de recoleccién de residuos

NO MEZCLE DIFERENTES TIPOS DE BATERIAS
NO MEZCLE BATERIAS CARGADAS CON OTRAS QUE TENGAN UNA CARGA PARCIAL 26
LAS BATERIAS NO SE RECARGAN MIENTRAS ESTEN COLOCADAS EN EL JBL ON STAGE IIIP



JBL On Stage IlIP funcionalidad remota

bajar volumen

reproducir/pausar
rebobinar

desplazar hacia arriba

menu

MENU «

subir volumen
silencio

avanzar

desplazar hacia abajo

seleccionar

Mando a distancia de 10 botones de |BL:

Transmisién: Infrarrojos
Frecuencia: 38 kHz
Rango de funcionamiento: 6 metros
Tipo de baterfa: CR20253V
Dimensiones:

Anchura: 33mm

Altura: 86 mm

Profundidad: 6mm
Peso (incluida la bateria): 34 gramos

Modo de control de navegacion

Encender el iPod:
Apagar el iPod:

Mostrar el ment del iPod:
Desplazarse hacia arriba:
Desplazarse hacia abajo:

Ir al ment anterior:

Seleccionar menu/pista/funcion:

Modo de control de musica

Reproducir una pista:

Pausar una pista:

Saltar a la pista siguiente:
Saltar a la pista anterior:
Avanzar rapido una pista:
Rebobinar répido una pista:
Subir el volumen:

Bajar el volumen:

Silenciar:

Ir al menu anterior:

Seleccionar menu/pista/funcién:
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Pulse cualquier boton del mando a distancia para
despertar el iPod.
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Pulse y mantenga pulsado el botén Reproducir/
Pausa durante 2 segundos.

Pulse el botén Mend.

Pulse el botén Desplazar hacia arriba.
Pulse el botén Desplazar hacia abajo.
Pulse el botén Menu.

Pulse el botén Seleccionar.

Pulse el botén Reproducir/Pausa. Nota: Si el iPod
estd en el Men Principal, pulsar Reproducir/
Pausa hard que el iPod comience a reproducir
toda su musica.

Pulse el botén Reproducir/Pausa mientras se
estd reproduciendo una cancién.

Pulse el botén Avanzar.

Pulse el botén Rebobinar.

Pulse y mantenga pulsado el bot6n Avanzar.
Pulse y mantenga pulsado el botén Rebobinar.
Pulse el botén Subir volumen.

Pulse el botén Bajar volumen.

Pulse el botén Silencio.

Pulse el botén Menu.

Pulse el botén Seleccionar.



resolucién de problemas del JBL On Stage I1IP

Especificaciones del
JBL On Stage IIIP

Sintoma

Problema posible

Solucién

Gama de frecuencias: 7o0Hz — 20kHz Solucién de problemas

Consumo de energia: 20W maximo
Potencia de entrada: 12V/1,5A

Trasductor del |BL On Stage IIIP
(4) 1 gama completa por canal

Dimensiones:

Didmetro — 7 1/2" (19omm)
Altura — 2" (57mm)

Peso del sistema: 1.12 Ib (0.51kg)

Pilas:
Tamarfio — AA
Tipo — Alcalinas, NiMh

NO MEZCLE DISTINTOS TIPOS
DE PILAS.

NO MEZCLE PILAS NUEVAS
CON PILAS MEDIO USADAS.

LAS PILAS NO SE RECARGARAN
DENTRO DEL JBL ON STAGE IIIP.

No sale sonido del sistema
de altavoces JBL On Stage IIIP.

No llega corriente al sistema.

El adaptador de corriente no esta
bien metido.

Aseglrese de que la fuente de energia
esté conectada a una fuente de en-
ergia con corriente y bien conectada
al JBL On Stage IIIP. Nota: Cuando

el JBL On Stage IIIP esté encendido,
se encenderd una luz verde en el |BL
On Stage IIIP.

No hay volumen o estd muy bajo.

Toque el bot6n para subir el volumen
(+) en el control de volumen

para desenmudecerlo y/o subir el
volumen del sistema.

Nota: Al tocar el botén para bajar el
volumen (-) el volumen

del sistema bajard. Al tocar el botén
para subir el volumen (+) y

el botén para bajarlo (=) al mismo
tiempo, el sistema quedard
enmudecido.

La fuente de entrada es baja.

Suba el volumen del dispositivo de la
fuente de audio.

Pilas bajas o agotadas.

Cambie las pilas.

iPod pausado.

Apriete el botén de Tocar del iPod o el
control remoto.

Si tiene cualquier pregunta o necesita asistencia, visite www.jbl.com.

Estas especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.
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Symptom

Problema posible

Solucién

No hay corriente; la luz verde no se
enciende.

El adaptador de la pared no estd bien
conectado al |BL On Stage IIIP.

El adaptador de la pared no recibe
corriente alterna.

Examine la conexién del adaptador de la pared.

Coloque el adaptador de la pared en un tomacorriente conocido. Pruebe el
tomacorriente con una ldmpara u otro aparato.

Mensaje de error: “El dispositivo
no es compatible con iPhone” se
muestra en el iPhone tras conectar
la unidad.

Carga

El iPod no se carga.

iPhone posee una versién de
firmware antigua.

No llega alimentacién a la unidad.

Actualizar la dltima versién del firmware de iPhone.

Desacople y vuelva a acoplar el iPhone a la unidad.

Asegurese de que la toma de corriente de pared o la toma de

corriente multiple tiene potencia. Asegtrese de que todos los

interruptores de la toma de corriente de pared o multiple estén encendidos y que
todos los interruptores de la unidad estén

encendidos.

Se estd utilizando un adaptador
incorrecto.

Asegurese de que se estd utilizando un adaptador correcto para su modelo especifico
de iPod.

Asegurese de que el iPod estd encajado correctamente en la estacién de anclaje.

El iPod no estd haciendo un buen
contacto con la estacion de anclaje.

Desacople y vuelva a acoplar el iPod a la unidad.
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istruzioni di sicurezza per |BL On Stage™ I1Ip

Prima dell’'uso si raccomanda di leggere le seguenti precauzioni:

Leggere queste istruzioni, prestare attenzione agli avvertimenti e conservare per riferimento futuro.

Non usare questo apparecchio vicino all’acqua.

Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

Non ostruire le aperture di ventilazione. Per garantire una ventilazione adeguata & necessario mantenere libero uno
spazio minimo di 10 mm tutto attorno all’apparecchio.

Non collocare alcun genere di fiamma libera, quale una candela accesa, sull'apparecchio o nelle vicinanze dello
stesso.

Per lo smaltimento delle batterie, attenersi alle normative ambientali vigenti.

Non usare 'apparecchio in presenza di climi estremi.

Non installare vicino a fonti di calore quali radiatori, stufe, regolatori di temperatura o altri apparecchi che generano
calore (amplificatori compresi).

Non compromettere la funzione di sicurezza fornita dalla spina polarizzata o di messa a terra. La spina polarizzata
ha due poli, uno pits grande dell’altro, mentre la spina di messa a terra ha due poli pit un terzo polo per la messa a
terra. Il polo piui grande o quello di messa a terra svolge la funzione di sicurezza. In caso che la spina in dotazione
non si adatti alla presa di corrente disponibile, rivolgersi a un elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.
Assicurare che il cavo di alimentazione non venga calpestato o pizzicato, in particolare in corrispondenza delle
spine, delle prese di corrente e dei punti di uscita dall’apparecchio.

Usare esclusivamente i dispositivi e gli accessori specificati dal produttore.

Staccare la spina durante i temporali o se si prevede di non utilizzare I'apparecchio per lunghi periodi.

Per tutti gli interventi di riparazione, rivolgersi a personale di assistenza qualificato. La riparazione & necessaria per
qualsiasi tipo di danneggiamento subito dall'apparecchio, come ad esempio il danneggiamento del cavo o della
spina di alimentazione, la caduta di liquidi od oggetti all'interno dell’apparecchio, oppure se I'apparecchio & stato
esposto alla pioggia o all'umidita, se funziona in modo anomalo o se & caduto.

Per essere completamente scollegata dall'ingresso di corrente, la spina dell’adattatore AC/DC deve essere scollegata
dalla rete.

Non vi devono essere ostacoli all’accesso della spina di corrente dell’adattatore AC/DC, OVVERO deve essere facile
accedervi quando in uso.

Le informazioni dell’etichetta sono poste sulla parte inferiore dell'apparecchio.

La batteria non deve essere esposta a eccessivo calore, quali luce solare, fiamme libere o simile.

Non esporre I'apparecchio e I'adattatore AC/DC a gocciolamenti o a spruzzi di liquidi e non porre sopra di essi
oggetti contenenti liquidi (ad es. vasi).

PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON RIMUOVERE IL COPERCHIO O IL DORSO.
ALLINTERNO DELL'APPARECCHIO NON VI SONO PARTI RIPARABILI DALLUUTENTE. PER RIPARAZIONE,
RIVOLGERSI AL PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO DI HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

Non rimuovere mai i coperchi delle griglie per riparare gli altoparlanti. Il sistema di altoparlanti non contiene parti
riparabili dall'utente.

A @)
RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICH|
NON APRIRE

ILTRIANGOLO ATTENZIONE: PER RIDURRE

connonion [ e ot LrancoLo
DELLAMPO ELETTRICHE NON RIMUOVERE ll Foc) aviarvo
ALLINTERNO ILCOPERCHIO. ALLINTERNO  ll i NTERNO
SEGNALALA NON VI SONO PARTI SEGNALA ISTRUZI
PRESENZA DI RIPARABILI DALCUTENTE. PER [l ON1 IMPORTANT!

UNATENSIONE | A RIPARAZIONE RIVOLGERS  l RELATIVE AL
PERICOLOSANEL AL PERSONALE DI ASSISTENZA ll pRODOTTO.
PRODOTTO. QUALIFICATO.

AVVERTENZA: PER EVITARE IL RISCHIO DI INCEN-
DIO O DI SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE IL
PRODOTTO ALLA PIOGGIA O ALLUMIDITA.

AVVERTENZA: 'APPARECCHIO NON DEVE ESSERE
ESPOSTO A GOCCIOLAMENTO O SPRUZZI E
SULLO STESSO NON DEVONO ESSERE COLLO-
CATI OGGETTI CONTENENTI ACQUA, COME AD
ESEMPIO DEI VASI.

IMPORTANTE:

Prima diinserire I'iPod sull’)BL On Stage IIIP, & necessario installare il
corretto adattatore. Installando I'iPod, verificare che il suo connettore
sia correttamente allineato al connettore dell’)BL On Stage IIIP, per non
causare danni permanenti al connettore iPod, rendendo%apparecchlo
inutilizzabile.

NOTA IMPORTANTE PER TUTTI | PRODOTTI ELETTRONICI:

E buona norma spegnere il dispositivo prima di inserire le
spine dei cavi audio di auricolari o delle uscite di linea del
dispositivo sorgente, o prima di scollegarle. Cosi facendo si
prolunghera la sua, lo si proteggera dall’elettricita statica e si
eviterala posmb\llta di danneggiarlo.
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conformita fcc

Dichiarazione di conformita FCC

Quest’apparecchiatura & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il suo funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1) che quest’apparecchio non
possa causare interferenze nocive; e (2) che possa tollerare tutte le interferenze subite, comprese quelle causate da funzionamenti inopportuni.

Interferenze radiotelevisive

Quest’apparecchiatura ¢ stata testata e riscontrata conforme ai limiti fissati per i dispositivi digitali di classe B, in conformita alla Parte 15 dei regolamenti FCC. Tali
limiti sono ideati per assicurare una ragionevole protezione dalle interferenze nocive nelle installazioni residenziali. Quest'apparecchio genera, utilizza e pud irra-
diare energia a radiofrequenza e, se non installato ed utilizzato in conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose per le comunicazioni radio. Tuttavia,
non vi ¢ alcuna garanzia che le interferenze non si verifichino effettivamente in un’installazione particolare.

Se quest’apparecchio causa interferenze alla ricezione radiotelevisiva - determinabili spegnendo e riaccendendo il medesimo - I'utente dovrebbe tentare di elimi-
narle attuando una o piti delle seguenti misure:

« Aumentare la separazione tra apparecchio e ricevitore.

« Collegare I'apparecchio ad una presa diversa, in modo che apparecchio e ricevitore si trovino su diversi circuiti derivati.

« Rivolgersi al rivenditore o ad un tecnico radiotelevisivo d’esperienza.

Eventuali modifiche o variazioni non espressamente autorizzate da JBL, Inc., possono comportare il decadere dell’autorizzazione dell’utente a far funzionare
I'apparecchio.

o
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Disimballaggio

Disimballare con cautela il sistema JBL On Stage IlIP e
individuare tutti i componenti:

1.)BL On Stage IlIP

4. Adattatori per la base

5. Cavo audio ausiliario 3,5 mm

N
pd
3
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5
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o
=
[e]
<)
I

. Telecomando IR

w

UBL

D Q)
|

y

K

MENU =)

Per conoscere il tuo |BL On Stage IlIP

— ——

Audio In

Adattatori per la base

Per informazioni dettagliate sulla selezione, I'installazione e la rimozione di adat-
tatori per la base, visitare il sito www.jbl.com.

Per rimuovere un adattatore, inserire un cacciavite a lama piatta (disponibile in
commercio) nella fessura sul retro dell’adattatore e fare leva verso I'alto.

Accertarsi che il proprio iPod sia ben inserito nel JBL On Stage IlIP mediante
I’apposito adattatore.
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guida all'installazione di |BL On Stage IIIP

U

SIS}

°
Punto 1. Rimuovere |BL On Punto 2. Sbloccare lo sportello Punto 3. Inserire nel vano bat- Punto 4. Collegare I'alimentazio-
Stage 1P, gli adattatori, il delle batterie, in modo da poter terie 6 batterie formato AA (per ne tramite connessione Jack alla
telecomando ed il cavo audio accedere al vano (per funziona- funzionamento a batterie). specifica entrata, presente sul retro
dalla confezione. Leggere atten- mento a batterie) di JBL On Stage IIIP ed inserire
I'adattatore alla rete elettrica.

tamente le presenti istruzioni.

or

Punto 6. Premere il pulsante Punto 7. Regolare il volume usando
Stage I1IP. Inserire I'iPod nel connettore oppure collegare il cavo Power presente sul retro di |BL (+) per aumentarlo e (-) per diminu-
On Stage I11P. Quando il sistema irlo. Premere entrambi per mettere
g : in mute |BL On Stage IIIP. Premere

d’entrata audio al retro di |BL On Stage IIIP. Collegare il cavo
audio alla sorgente audio. JBL On Stage IlIP ¢ attivo, si uno qualsiasi dei due pulsanti per
accende un LED verde. eliminare il mute.

Punto 5. Inserire lo specifico adattatore per il proprio iPod su JBL On

Smaltimento delle batterie

Le batterie alcaline non sono considerate pericolose e possono essere eliminate nei normali rifiuti di casa.
Le batterie ricaricabili (cioe, quelle al nickel-cadmio, idruro di metallo del nickel, litio e ione di litio) sono considerate materiale domestico pericoloso e possono presentare rischi per la salute e la sicurezza. Gli articoli indesiderati dovrebbero essere
smaltiti in un modo opportuno da un punto di vista ambientale. Contattare le autorita locali di gestione dei rifiuti per ottenere informazioni sul modo di raccolta adatto per 'ambiente, il riciclaggio e lo smaltimento di batterie usate.

NON COMBINARE DIVERSI TIPI DI BATTERIE
NON COMBINARE BATTERIE CARICHE E ALTRE PARZIALMENTE CARICHE
JBL ON STAGE I1IP NON HA LA FUNZIONE DI RICARICA DELLE BATTERIE 33



JBL On Stage IlIP funzioni del telecomando

Modalita di controllo navigazione

v
UBL Accendere |'iPod: premere un pulsante qualsiasi sul telecomando per attivare
I'iPod.
diminuisci volume — 1 4) 4))) | aumentavolume Spegnere I'iPod: tenere premuto il pulsante Riproduci/pausa per 2 secondi.
Visualizzare il menu iPod: premere il pulsante Menu.
riproduci/pausa — 1 M Q ———— mute (silenzio) Scorrere verso l'alto: premere il pulsante Scorri in su.
Scorrere verso il basso: premere il pulsante Scorri in basso.
indietro ————— K D)1 avanti Vai al menu precedente: premere il pulsante Menu.
Selezionare Menu/Brano/Caratteristica: premere il pulsante Seleziona.
scorriin su scorri in basso
‘ Modalita di controllo della musica
menu VENU oS T seleziona ) ) .
Ascoltare un brano: premere il pulsante Riproduci/pausa.
N~/ Nota: Se I'iPod & al Main Menu (Menu principale),

premendo il pulsante Riproduci/pausa si avvia la
riproduzione di tutta la musica contenuta nell’iPod.

Pausa del brano: premere il pulsante Riproduci/pausa durante la
riproduzi one di un brano.
Passare al brano successivo: premere il pulsante Avanti.
Passare al brano precedente: premere il pulsante Indietro.
Telecomando JBL a 10 pulsanti Brano avanti veloce: tenere premuto il pulsante Avanti.
Trasmissione: infrarosso Brano indietro veloce: tenere premuto il pulsante Indietro.
Frequenza: 38 kHz ) ) )
Portata: 610 metri (20) Aumentare il volume: premere il pulsante Aumenta Volume.
Tipo di batteria: CR20253V Diminuire il volume: premere il pulsante Diminuisci Volume.
Dimensioni: )
larghezza: 33mm (1.29") Mute: premere il pulsante Mute (Silenzio).
altezza: 86:mm (3,38") Vai al menu precedente: premere il pulsante Menu.
profondita: 6 mm (0,23") ) e X X
Peso (batteria compresa): 348 (1207) Selezionare Menu/Brano/Caratteristica: premere il pulsante Seleziona.
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specifiche tecniche e risoluzione dei problemi JBL On Stage IIIP

Specifiche di |BL On Stage IlIP

Risposta in frequenza: 70Hz — 20kHz
Consumo massimo: 20W
Tensione di ingresso: 12V/1,5A

Trasduttore: (4) 1 Full range per
canale

Misure:

Diametro — 7 1/2" (190mm)
Altezza — 2" (51mm)

Peso del sistema: 1,12 Ib (0,51kg)

Batterie:
Formato — AA
Tipo — alcaline, NiMh

NON UTILIZZARE BATTERIE DI
TIPI DIVERSI.

NON UTILIZZARE BATTERIE
CARICHE E PARZIALMENTE
CARICHE.

IN JBL ON STAGE IlIP NON
RICARICA LE BATTERIE.

Sintomo

Sound Quiality

Nessun suono emesso dal
sistema di altoparlanti |BL
On Stage IIIP.

Problema possibile

Sistema non alimentato.

Connettore di alimentazione non
correttamente inserito.

Soluzione

Assicurarsi che I'alimentatore sia
collegato ad una sorgente di
alimentazione sotto tensione e che
sia correttamente connesso a JBL
On Stage IlIP. Nota: Quando |BL
On Stage 1P & alimentato, si deve
accendere un LED verde.

Volume assente o basso.

Agire sul tasto “Aumento volume” (+)
del comando di volume per togliere

il mute e/o aumentare il livello di
volume del sistema.

Nota: Agendo sul tasto “Diminuzione
volume” (=) si riduce il volume del
sistema. Premendo contemporane-
amente il tasto (+) e il tasto (-)si
mette in mute il sistema.

Sorgente d’entrata bassa.

Aumentare il livello del volume sul
dispositivo audio sorgente.

Batterie quasi scariche o esauste.

Sostituire le batterie.

iPod in pausa.

Premere il pulsante riproduzione
dell'iPod o il telecomando.

Per qualsiasi chiarimento o ulteriore assistenza, si rimanda al sito www.jbl.com.

Le presenti specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.
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Sintomo

Problema possibile

Soluzione

Alimentazione assente; il LED verde
non ¢& illuminato.

L'adattatore A.C. non & inserito alla rete.

l'adattatore A.C. non & connesso.

Controllare il collegamento dell’adattatore A.C.

Inserire I'adattatore A.C. alla rete elettrica. Testare la presa con una lam-
pada o un altro dispositivo.

Messaggio di errore:

“L'apparecchiatura non & compatibile
con I'iPhone” & mostrato sull'iPhone
dopo essere stato collegato all'unita.

Carica

L'iPod non si carica.

iPhone ha una versione precedente del
firmware

Alimentazione assente.

Aggiornare il firmware iPhone all’ultima versione.

Scollegare e ricollegare I'iPhone all’unita.

Accertarsi che la presa sia collegata all’alimentazione.
Accertarsi che siano accesi tutti gli interruttori delle prese e dell'impianto di
altoparlanti.

Si utilizza I'adattatore errato.

Verificare che I'adattatore usato sia corretto per lo specifico modello di iPod.

Verificare che I'iPod sia completamente inserito nella base.

L'iPod non & bene a contatto con la base.

Scollegare e ricollegare I'iPod all’unita.
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JBL On Stage™- llIp veiligheidsvoorschriften

Lees voor het gebruik de volgende voorzorgsmaatregelen:

Lees deze aanwijzingen, neem de waarschuwingen in acht en bewaar deze voor toekomstig gebruik.
Gebruik het toestel niet in de buurt van water.

Alleen met droge doek schoonmaken.

Houd ventilatieroosters vrij; voor voldoende ventilatie is minimaal 10 mm rondom het toestel nodig.
Geen open vuur zoals kaarsen op of bij het toestel gebruiken.

Gooi de batterij niet bij het gewone afval.

Toestel alleen gebruiken in gematigde klimaten.

Niet installeren bij warmtebronnen zoals radiators, kachels of andere toestellen (ook versterkers) die
hitte uitstralen.

Een gepolariseerde, geaarde stekker is voor uw veiligheid; zorg dat deze altijd heel blijft. Een gepolari-
seerde stekker heeft twee uiteinden waarvan een breder dan de ander. Een geaarde stekker heeft twee
uiteinden en een derde geaarde pin. Het brede uiteinde of de derde pin is er voor de veiligheid. Als
de bijgeleverde stekker niet in het stopcontact past, raadpleeg dan een elektricien om het verouderde
stopcontact te vervangen.

Bescherm het snoer tegen beschadiging door voeten en afknellen, vooral bij de stekkers en stopcon-
tacten, en daar waar het snoer het apparaat verlaat.

Gebruik alleen toebehoren en accessoires gespecificeerd door de fabrikant.

Haal de stekker tijdens onweer eruit en ook als het toestel lange tijd niet gebruikt wordt.

De hoofdstekker van de AC-DC-adapter moet volledig uit het stopcontact getrokken zijn, om volledig
afgesloten te zijn van de stroominvoer.

De hoofdstekker van de AC/DC-adapter dient niet gehinderd te zijn OF deze dient gemakkelijk
bereikbaar te zijn tijdens gewenst gebruik.

Informatie over markering bevindt zich aan de onderkant van het apparaat.

De batterij mag niet aan buitensporige hitte worden blootgesteld, zoals zonlicht, viammen en
dergelijke.

Het apparaat en de AC/DC-adapter mogen niet worden blootgesteld aan vocht en met vloeistof-

fen gevulde voorwerpen, zoals vazen, mogen niet op het apparaat en de AC/DC-adapter worden
geplaatst.

Laat alle onderhoud door gekwalificeerd personeel uitvoeren. Onderhoud is nodig als het toestel op
enige manier beschadigd is, zoals beschadigingen van het snoer of de stekker, wanneer er vloeistof-
fen over geknoeid zijn of er voorwerpen op gevallen zijn, het toestel heeft blootgestaan aan regen of
vocht, het niet normaal functioneert, of gevallen is.

OM ELECTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN, DE BUITENKANT (OF ACHTERKANT) NIET
VERWIJDEREN. ER ZIJN GEEN ONDERDELEN

IN DIT TOESTEL DIE ZELF ONDERHOUDEN KUNNEN WORDEN. RAADPLEEG VOOR ONDER-
HOUD GEKWALIFICIEERD HARMAN CONSUMER GROUP, INC., PERSONEEL A.U.B.

Verwijder nooit het rooster om onderhoud aan de luidspreker uit te voeren. De luidspreker heeft geen
onderdelen die zelf onderhouden kunnen worden.
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A ‘GEVAAR VOOR ELECTRISCHE
SCHOK

DE BLIKSEM-
SCHICHT EN WAARSCHUWING: OM DE KANS HET UITROEP-
PILTJEIN HET OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN [l Pkt 1 HET
DRIEHOEKE TE VERMIDEN DE BUITENK. [l oo prie
WAARSCHUWEN WAARSCHUWT U
VOOR EEN GEVAAR- [ ANT NIET VERWI)DEREN. ER DAT ER BELANGRI-
LIK VOLTAGE IN 2N GeEN ONDERHOUDBARE I e epruiksaan:
HET PRODUCT. ONDERDELEN. RAADPLEEG GE-ll wiZINGEN B1)
KWALIFICEERD ONDERHOUDS- fl DIT PRODUCT
PERSONEEL. ZITTEN

WAARSCHUWING: OM BRAND EN ELEK-
TRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN,
DIT PRODUCT NIET BLOOTSTELLEN AAN
REGEN OF VOCHT.

WAARSCHUWING: DIT TOESTEL NIET
BLOOTSTELLEN AAN DRUPPELS OF SPAT-
TEN EN GEEN VOORWERPEN GEVULD
MET VLOEISTOFFEN, ZOALS VAZEN OP
HET TOESTEL PLAATSEN.

BELANGRIJK:

De juiste adapter moet worden geinstalleerd voordat uw iPod in de
JBLOn Stage IlIP wordt gestoken. Zorg ervoor dat de connector van
deiPod goed uitgelijnd is met de connector van de JBL On Stage I1IP,
wanneer u uw iPod installeert. Mocht dit niet worden gedaan, dan
kan er permanente schade aan de connector van de iPod optreden,
waardoor de iPod onbruikbaar wordt.

BELANGRIJKE OPMERKING VOOR ALLE ELEKTRONISCHE
PRODUCTEN:

Het is een goede gewoonte het apparaat uit te schakelen voordat iets

aan de verbindingen van hoofdtelefoon, bronnen wordt gewijzigd. Dit
verlengt de levensduur van uw apparaat en draagt bij aan de bescherming
tegen statische elektriciteit en het voorkomt mogelijke schade.
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fcc voorschriften

FCC-conformiteitsverklaring

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften. De werking dient aan de volgende twee voorwaarden te voldoen: (1) Het apparaat mag geen schadelijke
storing veroorzaken en (2) het apparaat dient storing waar het aan blootgesteld wordt te aanvaarden, inclusief storing die ongewenst functioneren tot gevolg heeft.

Radio- en televisiestoring

Dit apparaat is getest en blijft, overeenkomstig Deel 15 van de FCC-voorschriften, binnen de limieten van een B-klasse digitaal apparaat. Deze limieten zijn
ingesteld om een redelijke bescherming tegen schadelijke storing in een woonsituatie te bieden. Dit apparaat brengt radiofrequentie-energie voort, maakt

daar gebruik van en straalt deze uit. Indien het apparaat niet overeenkomstig de instructies geinstalleerd en gebruikt wordt, kan het schadelijke storing aan
radiosignalen veroorzaken. Er wordt echter niet gegarandeerd dat zich bij een bepaalde installatie geen storingen voordoen.

Als dit apparaat de ontvangst van radio- of televisiesignalen verstoort, hetgeen kan worden vastgesteld door het apparaat uit en daarna aan te zetten, raden we de
gebruiker aan om de storing te verhelpen door een van de volgende maatregelen te treffen:

« Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

- Sluit het apparaat op een ander stopcontact aan zodat het apparaat en de ontvanger tot een verschillende elektriciteitsgroep behoren.

« Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/tv-technicus voor hulp.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk door |BL, Inc., zijn goedgekeurd, kunnen leiden tot nietigverklaring van het recht van de gebruiker om het

apparaat te bedienen.
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Uitpakken Kennismaken met de |BL On Stage IlIP

Pak het JBL On Stage IlIP-systeem voorzichtig uit.
U beschikt over onderstaande componenten.

1.)BL On Stage IIIP 4.iPod-Dockadapters

@

N Audio-ingang Gelijkstroomingang

Dockadapters

Bezoek www.jbl.com voor gedetailleerde informatie over selectie, installatie en
verwijdering van dockadapters.

Steek om een adapter te verwijderen een platte schroevendraaier (niet meegeleverd) in
de gleuf aan de achterkant van de adapter en druk deze omhoog.

Zorg ervoor dat uw iPod door gebruik van de juiste adapter goed in de ]BL On Stage IlIP

%g is geplaatst.

5.3,5-mm audiokabel

3. IR-afstandsbediening

N
UBL

OIN))
MM
1< M

.‘—

)
€

MENU «
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JBL On Stage IlIP handleiding eenvoudige installatie

U

-

Stap 1. Pak de JBL On Stage IIIP,
adapter, stroomadapteren audiokabel
uit. Lees de instructies volledig door.

Stap 2. Ontgrendel het deksel van
het batterijvak met een draaibeweging
en open deze.

Stap 3. Plaats 6 AA -batterijen in
het batterijvak.

Stap 4. Steek de voedingsplug in de
daarvoor bestemde ingang aan de
achterkant van de JBL On Stage I1IP en
steek de stekker van de stroomadapter
in het stopcontact of een stekkerdoos.

or

Stap 5. Plaats de juiste iPod adapter op de JBL On Stage IIIP. Plaats de iPod
op de aansluiting van het station of sluit de audiokabel de achterkant van de
JBL On Stage IIIP aan. Verbind de audiokabel met een geluidsbron.

Stap 6. Druk op de aan- en uitknopaan

de achterkant van de JBL On Stage I1IP.

Een groen ledlampje gaat branden als

het |BL On Stage IlIP systeemaan staat.

Stap 7. Regel het geluid met (+) voor
harder en () voor zachter. Druk op
beide knoppen van de |BL On Stage
I1IP om het geluid te dempen. Druk op
een van de knoppen om het dempenuit
te schakelen.

GEBRUIK GEEN VERSCHILLENDE SOORTEN BATTERIJEN DOOR ELKAAR
GEBRUIK GEEN VOLLEDIG EN GEDEELTELIJK OPGELADEN BATTERIJEN DOOR ELKAAR
DE JBL ON STAGE IIIP LAADT GEEN BATTERIJEN OP

Batterijen wegwerpen

Gooi batterijen niet bij het gewone huisvuil maar lever deze in!
Bijvoorbeeld bij uw electronica leverancier of supermarkt
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JBL On Stage IlIP functies van afstandsbediening

volume omlaag

afspelen/pauzeren
terugspoelen

omhoog scrollen

menu

™ MENU o

volume omhoog
geluid uit
vooruitspoelen
omlaag scrollen

selecteren

JBL afstandsbediening met tien toetsen

Overdracht: IR

Frequentie: 38 kHz

Bereik: 6 m

Batterijtype: CR2025 3V
Afmetingen: breedte: 33 mm
hoogte: 86 mm

diepte: 6 mm

Gewicht (inclusief batterij): 34 g

Navigatiemodus
iPod aanzetten:

iPod uitzetten:

iPod-menu openen:
Omhoog scrollen:
Omlaag scrollen:

Naar vorige menu gaan:

Menu/track/functie selecteren:

Muziekmodus
Een track afspelen:

Een track pauzeren:

Naar volgende track gaan:
Naar vorige track gaan:
Track snel vooruitspoelen:

Track snel terugspoelen:

Volume verhogen:
Volume verlagen:
Geluid uit:

Naar vorige menu gaan:

Menu/track/functie selecteren:
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druk op een willekeurige toets op de afstandsbediening
om de iPod uit de sluimerstand te halen.

druk op de toets afspelen/pauzeren en houd deze twee
seconden ingedrukt.

druk op de menutoets.

druk op de toets omhoog scrollen.
druk op de toets omlaag scrollen.
druk op de menutoets.

druk op de selectietoets.

«
3
=

S
S

3
=

druk op de toets afspelen/pauzeren. Opmerking: als de
iPod zich bij het hoofdmenu bevindt terwijl u afspelen/
pauzeren indrukt, begint de iPod alle muziek af te spelen.

druk op de toets afspelen/pauzeren tijdens het afspelen
van een nummer.

druk op de toets vooruitspoelen.
druk op de toets terugspoelen.

druk op de toets vooruitspoelen en houd de toets inge-
drukt.

druk op de toets terugspoelen en houd de toets inge-
drukt.

druk op de toets volume omhoog.
druk op de toets volume omlaag.
druk op de toets geluid uit.

druk op de menutoets.

druk op de selectietoets.



oplossen van problemen met uw |]BL On Stage I1IP

Technische gegevens

Symptoom

Frequentiebereik : 70 Hz — 20 kHz
Elektriciteitsverbruik: 20W maximaal
Opgenomen vermogen: 12V/1,5A

JBL On Stage IIIP Transductor:
(4) 25 mm Volledig bereik per kanaal

Afmetingen:

Diameter: 190 mm
Hoogte: 51 mm

Gewicht systeem: 0,51 kg

Batterij:
Grootte: AA
Soort: Alkaline, NiMh

GEBRUIK GEEN VERSCHILLENDE
BATTERIJSOORTEN DOOR
ELKAAR.

GEBRUIK GEEN OPGELADEN EN
GEDEELTELI)K OPGELADEN BAT-
TERIJEN DOOR ELKAAR.

BATTERIJEN WORDEN NIET
OPGELADEN WANNEER ZE IN DE
JBL ON STAGE I1IP ZITTEN.

Oplossen probleem

Er komt geen geluid uit het
JBL On Stage IIIP
luidsprekersysteem.

Mogelijk probleem

Het systeem krijgt geen stroom.

De stekker van de stroomadapter
zit er niet goed in.

Oplossing

Controleer of de stroomkabel op een
werkend stopcontact is aangesloten
en op de juiste manier op de ]BL On
Stage IIIP is aangesloten. Let op: Als
de |BL On Stage IIIP aan staat, moet
er een groen led-lampje op de JBL On
Stage IIIP branden.

Geen geluid of het geluid is zacht.

Druk op de knop ‘Harder’ (+) op de
volumeregeling om het dempen uit te
schakelen en/of het geluidsniveau van
het systeem te verhogen.

Let op: Door op de knop ‘Geluid
Zachter’ (-) te drukken, wordt

het geluid uit het systeem vermind-
erd. Door tegelijkertijd de (+)

en (-) knoppen van de volumer-
egeling aan te raken, wordt het

geluid van het systeem gedempt.

Inkomende bron is zacht.

Zet het geluid op het apparaat dat de
bron is van het geluid, harder.

Lege of bijna lege batterijen.

Vervang de batterijen.

iPod in pauzestand.

Druk op de knop Afspelen op de iPod
of op de afstandsbediening.

Bezoek voor vragen of meer hulp onze Web site www.jbl.com.
Deze specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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Symptoom

Mogelijk probleem

Oplossing

Geen stroom; groen led-lampje brandt
niet.

De wandstekker van de |BL On Stage
I1IP is niet goed aangesloten.

De wandstekker krijgt geen
netvoeding.

Controleer de aansluiting van de wandstekker.

Steek de wandstekker in een zeker werkend stopcontact.
Controleer met een lamp of een ander apparaat of het
stopcontact het doet.

Foutmelding: “Device is not iPhone
Compatible” (Apparaat niet geschikt
voor iPhone) verschijnt in de iPhone
nadat deze is ingezet.

Opladen

De iPod laadt niet op.

iPhone voorzien van oude software.

De unit krijgt geen stroom.

Software van de iPhone opwaarderen.

iPhone uithemen en weer inzetten.

Controleer of het stopcontact of stekkerblok stroom krijgt. Alle
schakelaars voor het stopcontact of stekkerblok en alle schakelaars
voor de unit moeten aanstaan.

Er wordt een verkeerde adapter
gebruikt.

Controleer of de juiste adapter voor uw specifieke iPod-model
wordt gebruikt.

De iPod moet stevig in het dockingstation zitten.

De iPod zit niet helemaal in het dock-
ingstation.

iPod uitnemen en weer inzetten.
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Play/Pause TH55

Forward &5 FE24HA Q.
Reverse TH5 F2AA| Q.
Volume Up &5
Volume Down ©5~

Mute B35 F24A Q.

-r
I
2
>,
to

Play/Pause 55 =24 A Q. 31! iPod7] Mai
7 -, Play/Pause & F2H iPod7} &

23 ek

g 7h Edlo]E AL 9= E <t Play/Pause &
Forward &5 F24 A Q.
Reverse 55 FEAA| Q.
Forward ©5& F211 gl o4 Q.
Reverse 55 T2 11 O A4A Q.
Volume Up T35 FEA4A Q.
Volume Down ©55 FE4 A2
Mute ©55 FEAAL

Menu T8 F24A| L

Select H55 FEAAIL
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JBL On Stage™- I1Ip sikkerhetsregler

Vennligst les folgende sikkerhetsregler for produktanvendelse:

« Les veiledningen, folg alle advarsler og behold den til senere henvisning.

« Bruk ikke apparatet i nzerheten av vann.

« Rengjgres kun med en tgrr klut.

« Ventilapninger ma ikke blokkeres; det mé vaere minst 10 cm klarering rundt hele apparatet for nok ventilasjon.

« Apen ild, som f.eks tent lys, ma ikke vaere i nerheten av apparatet.

- Batterier skal kasseres pa en miljgmessig forsvarlig mate.

« Apparatet skal kun brukes i et moderat klima.

« Ma ikke installeres i naerheten av varmekilde, som radiator, varmeovn, komfyr eller andre apparater (inkludert
lydforsterkere) som avgir varme.

« Av sikkerhetsmessige grunner skal apparatet kun brukes med en jordet stikkontakt hvis den kommer levert med
denne type stikkkontakt. Det er veldig viktig at dette overholdes. HVIS KONTAKTEN SOM LEVERES IKKE PASSER
TIL KONTAKTUTTAKET DITT, MA DU KONTAKTE EN ELEKTRIKER FOR A OPPDATERE UTTAKET.

« Beskytt stramkabelen fra fottrafikk eller trykk og press, spesielt ved kontakter og uttak, og der som den er festet til
apparatet.

« Bruk kun tilleggsutstyr/tilbehar som angis av produsenten.

« Ta ut stikkontakten under lyn- og tordenveer, og hvis apparatet tas ut av bruk i lengre tidsperioder.

« For at den skal vaere helt frakoplet streminntaket, skal hovedpluggen pa AC/DC-adapteren koples fra
hovedstremmen.

« Hovedpluggen pa AC/DC-adapteren skal ikke blokkeres OG skal vzre lett tilgjengelig nar man har tenkt &
bruke den.

« Typeinformasjonen befinner seg pa bunnen av apparatet.

« Batteriet skal ikke utsettes for stor varme fra f.eks. sol, ild eller lignende.

« Apparatet og AC/CD-adapteren skal ikke utsettes for drypp eller sprut og det skal ikke plasseres noen gjenstander
som inneholder vaeske, f.eks. vaser, pa apparatet eller AC/DC-adapteren.

« Servicearbeid skal henvises til kvalifiserte personer. Service er nadvendig hvis apparatet er skadet pa noe vis, som
hvis stramkabelen eller kontakten er skadet, hvis vaske soles pa apparatet eller gjenstander faller inn i apparatet,
hvis apparatet utsettes for regn eller fuktighet, ikke fungerer som normalt, eller mistes i bakken.

« FOR A UNNGA FARE FOR ELEKTRISK ST@T SKAL DEKSLET IKKE FJERNES (HELLER IKKE PA BAKSIDEN). DET
ER INGEN DELER | ENHETEN SOM SKAL BETJENES AV BRUKEREN. HENVIS SERVICEARBEID TIL PERSONELL
SOM ER KVALIFISERT AV HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

« Fjern aldri deksler for & betjene hoyttalersystemet. Hoyttalersystemet har ingen deler som skal betjenes av
brukeren.

OR
FARE FOR ELEKTRISK STOT
MA IKKE APNES

LYNSYMBOLET FORSITIG: FOR A REDUSERE UTROPSTEGNET
OG PILEHODET | h | TREKANTEN
TREKANTEN VARSLER STSTFAREN MA DEKSLET IKKE 'VARSLER OM N@D-
omarpropukTer  ff FIERNES. DETERINGEN DELER |l VenpigheTen Av
INNEHOLDER FARLIG | APPARATET soM SKALBETIENES ll A vy ce D viKTIGE
HOY ELEKTRISK AV BRUKEREN VEILEDNINGENE
STROMMENGDE HENVIS SERVICEARBEID TIL SOM FOLGER MED
KVALIFISERTE PERSONER. PRODUKTET.

ADVARSEL: FOR A UNNGA FARE FOR BRANN ELLER ELEKTRISK STOT,
SKAL PRODUKTET IKKE UTSETTES FOR REGN ELLER FUKTIGHET.
ADVARSEL: APPARATET SKAL IKKE UTSETTES FOR DRYPP ELLER
VASKES@L, OG INGEN VASKEFYLTE GJENSTANDER, SOM F.EKS VASER,
MA PLASSERES PA APPARATET.

VIKTIG:

En egnet adapter ma installeres for iPod-en settes inn i JBL On Stage IlIP.
Pase at koplingen pa iPod-en er justert riktig i forhold til koplingen pa
JBL On Stage IiIP nar iPod-en monteres. Hvis ikke kan det fore til varig
skade p4 iPod-koplingen og gjore at iPod-en ikke kan brukes.

VIKTIG MERKNAD OM ALLE ELEKTRONISKE PRODUKTER:

For lydkabler plugges inn eller trekkes ut fra kildeenhetens hodetelefon- eller
linjeutganger, bor enheten forst slas av. Dette vil forlenge enhetens levetid,
hjelpe til & beskytte apparatet mot statisk elektrisitet og hindre mulig skade.

Norsk



fcc regler

FCC erkleering om konformitet

Utstyret overholder del 15 av FCC-reglene. Bruk er pa de fglgende to betingelser: (1) Utstyret ma ikke forarsake skadelig interferens; og (2) utstyret ma motta
enhver interferens, inkludert interferens som kan fare til ugnsket drift.

Radio og fjernsyn interferens

Dette utstyret er testet og funnet i overensstemmelse med grenser for digitalt utstyr i klasse B, i henhold til del 15 i FCC reglene. Disse grensene skal gi rimelig
beskyttelse mot skadelig interferens innen en bolig. Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og brukes i
samsvar med anvisninger, kan det forarsake skadelig interferens pa radiokommunikasjon. Men det finnes ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta ved en
bestemt installering.

Hvis utstyret skaper interferens med radio- eller fiernsyn, som kan pavises ved at utstyr slas av og p4, anbefales brukeren a forsgke 4 rette opp forstyrrelsen ved en
av fglgende metoder:

« Sett utstyr og mottaker lenger bort fra hverandre.

« Koble utstyret til et annet stremuttak slik at utstyret og mottakeren er p4 forskjellige kretser.

« Radfer deg med forhandler eller en erfaren radio/tv-tekniker .

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig godkjennes av |BL, Inc., kan ugyldiggjere brukerens rett til & bruke utstyret.
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Utpakking
Veer forsiktig nar du pakker ut JBL On Stage I1IP-systemet,
og kontroller at alle komponentene er der:

1.)BL On Stage IIIP 4. iPod-Dokkingadaptere

5. 3,5 mm Kabel for alternativ lydkilde

Bli kjent med |BL On Stage IlIP

{f > \
N Ole]==]8lO)

Audio inn DC-Inn

Dokkingadaptere

Du finner detaljerte opplysninger om utvalg, tilkobling og frakobling av
dokkingadaptere pa www.jbl.com.

Adapteren frakobles ved a sette en flathodet skrutrekker (solgt separat) i sporet pa
baksiden av adapteren og lafte opp.

Pass pa at iPod din er sikkert dokket i JBL On Stage I1IP med riktig adapter.
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JBL On Stage IlIP hurtigveiledning for oppsett

Trinn 1. Pakk opp JBL On Stage Trinn 2. Beveg batteridgren til Trinn 3. Sett 6 AA batterier Trinn 4. Tilkoble stremadapterplug-
I1IP, adaptere, fienkontroll og ulast stilling, for & dpne bat- inn i batterihuset. gen til inntaket som er merket
inntakskabel. Les anvisningene terihuset. bak pa JBL On Stage IIIP og koble
fullstendig.

stramadapter til en veggkontakt
eller flerkontakt.

or

Trinn 5. Plasser passende iPod adapter pa JBL On Stage I1IP. Plasser Trinn 6. Trykk av/pa knappen Trinn 7. Juster lydvolumet med (+)

din iPod pa dokkforbindelsen eller tilkoble audio inntakskabelen bakpa bakpa JBL On Stage IIIP. Et for & gke og () for & redusere. Trykk

JBL On Stage I1IP. Koble audiokabelen til audiokilden. gront LED-lys lyser nar JBL On begge for & avstille JBL On Stage
Stage IlIPsystemet er pa. I11P. Trykk pa enhver knapp for & fa

lyd tilbake.

Kassering av batterier

Alkaliske batterier er ansett for a vaere ikke-farlige og kan kasseres sammen med vanlig husholdingsavfall.

Oppladbare batterier 1f.eks. nikkelkadmium, nikkelmetallhydrid, litium og litiumion) er ansett for & vaere farlig husholdningsmateriale og kan fare til unadvendig helse- og sikkerhetsfare. Uanskede materialer skal kasseres pa en miljgmessig forsvarlig
mate. Kontakt de lokale myndighetene som har ansvar for kassering av denne typen avfall for mer informasjon om miljemessig forsvarlig oppsamling, resirkulering og kassering av brukte batterier.

IKKE BLAND SAMMEN FORSKJELLIGE TYPER BATTERIER

IKKE BLAND SAMMEN OPPLADEDE OG DELVIS OPPLADEDE BATTERIER 54

BATTERIER LADES IKKE MENS DE ER | JBL ON STAGE IIIP



Fjernkontrollens funksjoner

JBL
lydned —- (<) ) }H—— lyd opp
spill/pause — M 8 demp
tilbake ——(|(¢ W forover
blaopp —— bla ned
meny —— yew < velg
—

Overfgring med |BLs fjernkontroll med 10
knapper: Infrared

Frekvens: 38 kHz

Bruksavstand: 20 fot (6 meter)
Batteritype: CR20253V

Mal: Bredde: 1,29 tommer (33 mm)
Hoyde: 3,38 tommer (86 mm)
Dybde: 0,23 tommer (6 mm)
Vekt (inklusive batteri): 1,2 unser (34 gram)

Navigasjonens kontrollmodus

SlaiPod:

SlaiPod:

Hente frem iPod-menyen:
Bla opp:

Bla ned:

Ga til forrige meny:

Velg meny/spor/funksjon:

Musikkontrollmodus

Spill av et spor:

Ta pause nar du spiller av et spor:

Hopp til neste spor:
Hopp til forrige spor:
Ga fort gjennom et spor:
Ga fort tilbake i et spor:
Skru opp lydstyrken:
Skru ned lydstyrken:
Demp:

Ga til forrige meny:

Velg meny/spor/funksjon:
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Trykk pa en knapp pa fjernkontrollen for & vekke iPod.
Trykk pa og hold inne knappen Spill/Pause i to sekunder.
Trykk pa menyknappen (Menu).

Trykk pa knappen Bla opp.

Trykk pa knappen Bla ned.

Trykk pa Menu-knappen (menyknappen).

Trykk pa Velg-knappen.

Trykk pa knappen Spill/Pause. Merk: Hvis iPod star pd Main
Menu (hovedmenyen), vil et trykk pa Spill/Pause f& iPod til &
starte avspilling av all musikken som ligger pa den.

Trykk pa knappen Spill/Pause mens du spiller av en sang.

Norsk

Trykk pa Forover-knappen.

Trykk pa Tilbake-knappen.

Trykk pa og hold inne Forover-knappen.
Trykk pa og hold inne Tilbake-knappen.
Trykk pa knappen Lyd opp.

Trykk pa knappen Lyd ned.

Trykk pa Demp-knappen.

Trykk pa Menu-knappen (menyknappen).
Trykk pa Velg-knappen.



feilsgking for |BL On Stage IIIP

Tekniske spesifikasjoner

Symptom

Frekvensrespons:

70 Hz — 20 kHz
Stremforbruk:

Maks. 20 W
Inngangsstrgm:

12V/1,5A
JBL On Stage IIIP
Transduser:

(4) 1" Full variasjon

per kanal
Mal:

Diameter — 190 mm

Hgyde — 51 mm
Systemets vekt:

0,51 kg
Batteri:

Starrelse — AA

Type — Alkalisk, NiMh
IKKE BLAND BATTERITYPER
IKKE BLAND LADDE OG
DELVIS LADDE BATTERIER.
BATTERIENE BLIR IKKE LADET
OPP | JBL ON STAGE IIIP.

Ingen lyd fra JBL On Stage I1IP
hoyttalersystem.

Mulig problem
Ikke strem til systemet.

Stremkabelen er ikke riktig satt
inn.

Lasning

Forsikre deg om at stramtilfarselen er koblet til en
stremkilde og riktig koblet til JBL On Stage I1IP.

Merk: Nar JBL On Stage IIIP har strem, lyser en grgnn
LED-lampe pa JBL On Stage IIIP.

Ikke lyd eller lav lyd.

Bergr volum opp-knappen (+) pa volumkontrollen for
a sla pa lyden og/eller skru opp systemets volum-
niva. Merk: Hvis du bergrer volum ned-knappen (-),
reduserer dette systemvolumet. Bergrer du bade (+)
og (-) samtidig, slar dette av lyden i systemet.

Volumet fra kilden er for lavt.

@k volumnivaet pa lydkilden.

Lite eller ikke batteristrem igjen.

Skift ut batteriene.

iPoden er pauset.

Trykk pa Play-knappen pa iPoden eller fjernkontrollen.

Hvis du har spersmal eller trenger hjelp, kan du besgke www.jbl.com.

Funksjoner, spesifikasjoner og utseende er gjenstand for endring uten meddelelse.
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Feilsymptom

Mulig problem

Lgsning

Ingen strgm; grgnt LED-lys er av.

Veggadapter er ikke riktig tilkoblet |BL
On Stage I1IP.

Vegg-adapter mottar ikke vekselstrom.

Sjekk forbindelsen til vegg-adapter.

Sett vegg-adapter i et kjent levende uttak. Test uttaket med en lampe eller
annet utstyr.

Feilmelding: “Enheten er ikke kompati-
bel med iPhone” vises pa iPhone etter
at enheten er koblet til.

iPod lader ikke op.

iPhone har en gammel firmware-versjon

Ingen stremtilfgrsel til enheden.

Oppgrader firmware pa iPhone til seneste versjon.

Koble iPhone fra enheten, og koble til igjen.

Opladning

Serg for, at der er stram i stikkontakten i veeggen eller i stikdasen. Serg for,
at alle afbryderkontakter til stikkontakten/stikdasen er teendt, og at alle
afbrydere til enheden er taendt.

Der anvendes en forkert indsats.

Sorg for, at den korrekte indsats anvendes til din specifikke iPod-model.

Serg for, at iPod sidder helt pa plads i docking stationen.

iPod sidder ikke ordentligt pa plads i
docking stationen.

Koble iPod fra enheten, og koble til igjen.
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JBL On Stage™- I11p sikkerhedsanvisninger
Lees folgende forholdsregler for brug:

« Lees disse anvisninger, overhold alle advarsler, og gem anvisningerne til fremtidig brug.
- Apparatet ma ikke anvendes i nzrheden af vand.
« Det ma kun rengeres med en tor klud.

« Ventilationshuller ma ikke tildeekkes; der skal veere en afstand pa mindst 10 mm imellem alle
apparatets flader og andre genstande for at sikre den forngdne ventilation.

« Stearinlys og andre kilder med &ben ild ma ikke placeres p eller i nerheden af apparatet.

« Veer opmaerksom pa de miljgmaessige aspekter ifm. bortskaffelse af batterier.

« Apparatet ma kun anvendes i moderate klimaer.

« Apparatet ma ikke installeres i neerheden af varmekilder som f.eks. radiatorer, varmeriste,
komfurer eller andre apparater (sa som forsteerkere) der er varmegivende.

« Ved to-bens elstik bar man eksperimentere ved at lytte med stikket vendt forst den ene vej og
sa den anden vej. Brug den stilling der giver bedst lyd.

« Beskyt stramledningen mod at blive betradt eller klemt, specielt ved stik og stikkontakter, og
der, hvor de udgar fra apparatet.

« Der ma kun anvendes udstyr og tilbehar, som er angivet af producenten.

« Treek stikket til stramforsyningen ud af stikkontakten, nar strommen skal afbrydes helt.

+ Adgang til stremforsyningens lysnetstik ma ikke blokeres. Stikket skal veere tilsluttet et
lettilgaengeligt sted.

« Markeringsoplysningerne findes pa bunden af apparatet.

- Batteriet ma ikke udseettes for steerk varme, f.eks. solskin, ild eller lignende.

- Apparatet og AC/DC adapteren m ikke udszttes for dryp eller steenk. Der ma ikke placeres
genstande fyldt med vaske, f.eks. vaser, p4 apparatet og AC/DC adapteren.

« Treek stikket ud under tordenvejr og nar apparatet ikke skal bruges gennem laengere tid.

« Al service skal foretages af kvalificeret servicepersonale. Service er pakraevet, nar apparatet er
blevet beskadiget. F.eks. hvis netledningen eller stikket er beskadiget, hvis der er spildt vaeske
pé apparatet, eller hvis fremmedgenstande treenger ind i apparatet, hvis apparatet har varet
udsat for regn eller fugt, hvis det ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

« FOR AT UNDGA RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D, MA SV@B (ELLER BAGSIDEN) IKKE
FJERNES. DER FINDES INGEN DELE INDEN | APPARATET SOM KAN SERVICERES AF
BRUGEREN. SERVICE SKAL FORETAGES AF KVALIFICERET SERVICEPERSONALE ANVIST AF
HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

« Gitteret ma aldrig fjernes for at servicere hgjttalersystemet. Hojttalersystemet indeholder ingen
dele, som brugeren selv kan servicere.

MA IKKE ABNES

LYNSYMBOL | ADVARSEL : FOR AT REDUCERE UDRABSTEGN |
TREKANT ADVARER RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D, TREKANT GOR
MOD FARLIG MA SVOBET ALDRIG FJERNES. || BRUGEREN
SPENDING INDE I | INDE | APPARATET FINDES OPM/ERKSOM
APPARATET. INTET SOM KAN SERVICERES PA AT DER

AF BRUGEREN. AL SERVICE FOLGER VIGTIGE

INSTRUKTIONER
MED PRODUKTET.

HENVISES TIL AUTORISERET
VERKSTED.

ADVARSEL: FOR AT FOREBYGGE ELEKTRISK ST@D ELLER BRAND,
MA APPARATET IKKE UDSATTES FOR VASKE ELLER FUGT.

ADVARSEL: APPARATET MA IKKE UDSATTES FOR DRYP ELLER
STANK OG GENSTANDE SOM INDEHOLDER VASKE MA IKKE
STILLES PA APPARATET.

VIGTIGT:

En korrekt adaptor skal vaere installeret inden en iPod tilsluttes
JBL On Stage IIIP. iPod konnektoren skal veere korrekt placeret
ved |BL On Stage IlIP konnektor ved tilslutning, nar iPod skal
tilsluttes. Overholdes dette ikke, kan der ske permanent skade
pa iPod konnektor, sa iPod’en ikke virker.

VIGTIG BEMARKNING ANGAENDE ALLE ELEKTRONISKE
PRODUKTER:

Inden der tilsluttes eller fjernes signalkabler til/fra lydkildens
hovedtelefonudgang eller linieudgange, er det bedst at
slukke for apparatet farst.

Det forlnger apparatets levetid, beskytter mod statisk
elektricitet og forﬁindrer mulig beskadigelse.
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fcc bestemmelser

FCC Overensstemmelseserklering

Dette apparat overholder afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Betjening er underlagt de folgende to betingelser: (1) Apparatet ma ikke forarsage skadelige forstyrrelser;
og (2) apparatet skal kunne modsta en hvilken som helst modtaget forstyrrelse, herunder forstyrrelser, der kan forarsage ugnsket drift.

Forstyrrelse af radio- eller fjernsynsmodtagelse

Dette udstyr er blevet testet og det er konstateret at det er i overensstemmelse med kravene til en klasse B digital enhed, i henhold til afsnit 15 i FCC-bestemmel-
serne. Disse krav har til formal at sikre rimelig beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i forbindelse med en installation i et boligmilje. Dette udstyr genererer,
anvender og kan udstrale radiofrekvensenergi, og kan, hvis ikke installeret og anvendt i henhold til instruktionerne, forarsage skadelige forstyrrelser for radiokom-
munikation. Der gives dog ingen garanti for, at forstyrrelser ikke vil forekomme i forbindelse med en bestemt installation.

Hvis udstyret forarsager forstyrrelser for radio- eller fiernsynsmodtagelse, hvilket kan konstateres ved at slukke og teende for udstyret, opfordres brugeren til at
preve at korrigere forstyrrelsen pa en eller flere af folgende mader:

Dg afstanden imellem udstyret og modtageren.

« Slut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb end det, modtageren er tilsluttet.

« Radfer dig med forhandleren eller en erfaren radio/fjernsynstekniker for hjeelp.

« Alle @ndringer eller modifikationer, som ikke udtrykkeligt er godkendt af |BL, Inc., kan betyde bortfald af brugerens ret til at betjene udstyret.

Dansk
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Udpakning Leer din JBL On Stage 1P at kende

Pak forsigtigt dit JBL On Stage IIIP system ud. Folgende dele
skal vaere til stede:

1.)BL On Stage IIIP 4. iPod-Dockindsatser

Audio-indgang DCtilslutning

Dockindsatser
Detaljerede oplysninger vedrarende udvalg, installering og frakobling af dockindsatser
5.3,5 mm Signalkabel til ekstern kilde findes pa www.jbl.com.

Sadan fjernes en indsats: Indseet en skruetraekker (solgt separat) i hakke bagpa indsat-

%% sen, og loft op.
Serg for, at din iPod sidder rigtigt i JBL On Stage IlIP-docken med. den korrekte indsats.

—
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hurtig guide til opsaetning af |BL On Stage IIIP

Trin 1. Pak JBL On Stage IIIP,
adaptere, fjernbetjening og
signalkabel ud. Lees disse
instruktioner til ende.

Trin 2. Skub batteridaekslet til
ulast positionen og dbn rummet
til batterier.

Trin 3. Indseet 6 AA batterier i
batterirummet.

Trin 4. Seet stremadapterens hun-
stik i DC indgangen pa bagsiden
af din JBL On Stage 1P, og slut
herefter stramadapteren til en stik-
kontakt eller stikdase.

5l

&

eller

Trin 5. Saet den relevante iPod adapter i din JBL On Stage I1IP. Seet
din iPod i konnektorstikket, eller tilslut signalkablet bag pa JBL On
Stage IIIP. Slut herefter signalkablet til lydkilden.

Trin 6. Tryk pa teend-/sluk-knap-
pen bag pa din |BL On Stage IIIP.
En gron LED diode lyser, nar |BL
On Stage IlIP-systemet er teendt.

Trin 7. Indstil lydstyrken ved hjaelp
af (+) tasten (volumen op?< og (-)
tasten (volumen ned). Tryk pa begge
taster samtidig for at sl lyden fra

pa JBL On Stage IIIP. Tryk pa en af

tasterne for at sla lyden til igen.

Afskaffelse af batterier

Alkaline batterier anses for ikke at vaere sundhedsfarlige og kan bortskaffes i det almindelige husholdningsaffald.

Genopladelige batterier (fx nikkel, cadmium, lithium og lithium-ion) anses for sundhedsfarlige husholdningsmaterialer, og de kan udgare en ungdvendig sundheds- og sikkerhedsfare. Uanskede materialer skal bortskaffes pa miljgvenlig made. Saet dig i

forbindelse med det lokale renovationsveesen for yderligere oplysninger vedrarende miljovenlig indsamling, genbrug og bortskaffelse af brugte batterier.

BLAND IKKE FORSKELLIGE BATTERITYPER.

BLAND IKKE BATTERIER, DER ER OPLADTE MED DELVIST OPLADTE BATTERIER.
BATTERIER VIL IKKE BLIVE GENOPLADT, MENS DE SIDDER | JBL ON STAGE IIIP-ENHEDEN.
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JBL On Stage IlIP fjernbetjeningens funktioner

volumen ned

afspil/pause
tilbage
rul opad

menu

— 0

volumen op
mute

frem

rul nedad

vaelg

JBL fjernbetjening med 10 knapper
Transmission: IR

Frekvens: 38 kHz
Betjeningsrakkevidde: 6 meter
Batteritype: CR20253V
Mal:
Bredde: 33mm
Hojde: 86 mm
Dybde: 6mm
Veegt (inklusive batteri): 348

Navigationsfunktioner
Teend iPod:

Teend iPod:

Vis iPod menu:

Sog opad:

Sog nedad:

Ga til forrige menu:

Veelg menu/nummer/funktion:

Musikfunktioner
Afspil et nummer:

Pause under lytning:
Afspil neeste nummer:
Afspil forrige nummer:
Skru op:

Skru ned:

Midlertidig afbrydelse:
Gatil forrige menu:

Vaelg menu/nummer/funktion:

62

Tryk pé en tast pa fjernbetjeningen for at aktivere iPod.
Afspil/Pause holdes nede i to sekunder.

Tryk Menu tasten.

Tryk Op-pil.

Tryk Ned-pil.

Tryk Menu tasten.

Tryk Vaelg tasten.

Tryk Afspil/Pause.

Bemeaerk: Hvis iPod viser Main Menu (hovedmenu),
vil tryk pa Afspil/Pause starte afspilning af al musik pa
iPod’en.

Tryk Afspil/Pause mens et nummer spiller.
Tryk Frem tasten.

Tryk Tilbage tasten.

Tryk Volumen op tasten.

Tryk Volumen ned tasten.

Tryk Mute tasten.

Tryk Menu tasten.

Tryk Veelg tasten.



fejlsagning |BL On Stage IIIP

JBL On Stage IIIP
specifikationer

Symptom

Frekvensgang: 70Hz — 20kHz
Stremforbrug: Max. 20W
Indgangseffekt: 12V/1,5A

JBL On Stage I1IP enheder: (4) 1
Fuldtone pr. kanal

Mal:

Diameter — 190mm
Hgjde — 51mm
System Vaegt: 0,51 kg.

Batteri:
Str. — AA
Type — Alkaline, NiMh

BLAND IKKE FORSKELLIGE
BATTERI-TYPER.

BLAND IKKE BATTERIER, DER
ER OPLADTE MED DELVIST
OPLADTE BATTERIER.

BATTERIER VIL IKKE BLIVE
GENOPLADT, MENS DE SIDDER
I JBL ON STAGE IIIP.

Ingen lyd fra |BL On Stage IIIP
enheden.

Muligt problem

Systemet vil ikke teende.

Stremadapterens stik sidder ikke
korrekt i.

Lgsning

Fejlsegning

Sorg for at stramforsyningen er
tilsluttet en aktiv stramkilde,

og korrekt isat |BL On Stage IIIP.
Bemaerk: Nar JBL On Stage IIIP er
taendt, skulle en gren LED diode lyse
op pa enheden.

Ingen eller svag lydstyrke.

Tryk pa “volumen op” (+) tasten pa
volumenkontrollen, for at sla lyden

til og/eller skrue op for systemets
lydstyrke.

Bemaerk: Hvis du trykker pa “volumen
ned” (-) tasten, skruer du ned for
systemets lydstyrke. Hvis du trykker
pa (+) og (-) tasterne pa systemets
volumen-kontrol samtidig, slar du
lyden fra pa systemet.

Signal fra lydkilden er lavt.

Dg lydstyrken pa den tilsluttede
lydkilde.

Lidt eller ingen strgm pa batterierne.

Udskift batterierne.

iPod midlertidigt afbrudt.

Tryk pa Play-tasten pa din iPod eller
pa fiernbetjeningen.

Dansk

Hvis du har spergsmil eller brug for yderligere assistance, kan du finde flere oplysninger p4 www.jbl.com.
Disse specifikationer kan @ndres uden varsel.
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Symptom Muligt problem Lesning

Ingen strgm; gren LED diode lyser ikke. | Vaegadapteren er ikke tilsluttet JBL On Kontrollér forbindelsen p& veegadapteren.
Stage 1P korrekt.

Vaegadapteren modtager ingen AC- Indseet vaegadapteren i et stremudtag, du ved er stramfarende. Kontrollér
strgm. at stremudtaget er stramforende ved at tilslutte en lampe el lign.
Fejlbeskeden “Apparatet er ikke iPhone | iPhone har gammel firmwareversion. iPhone firmware skal opgraderes til nyeste version.
komptaibelt” vises péa iPhone efter
tilslutning til apparatet. iPhone fjernes og tilsluttes igen.
Oplading
iPod lades ikke. Apparatet far ikke strem. Der kontrolleres at der er stram pa kontakten eller forleengerledningen. Stik-

kontakt/forlngerledning skal vaere taendte. Alle apparater skal vaere teendte.

Forkert adapter er indsat. Brug korrekt adapter til din iPod model.

iPod skal sidder helt pa plads i dockingstation.

iPod sidder ikke helt fast i docking- iPod fjernes og tilsluttes igen.
stationen.
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JBL On Stage™= IlIP Tarkeité turvaohijeita

Lue seuraavat varotoimet ennen kiyttoa:

« Lue ndmi ohjeet, noudata niit4 ja sdilytd ne tulevaisuuden varalle.

- Al4 kayts tati laitetta lahelld vetts.

« Puhdista vain kuivalla liinalla.

« Ala tuki tuuletusaukkoja; riittava tuuletus edellyttad vihintdin 1 cm:n etdisyyttd muista esineisti koko
laitteen ympdrill4.

« Al3 aseta avotulta, kuten palavia kynttilsita laitteen paille tai sen laheisyyteen.

« Havitd kaytetyt paristot asianmukaisesti. Ne ovat ympéristéuhka.

« Kaytd laitetta ainoastaan leudoissa ilmasto-olosuhteissa.

« Ala asenna lihelle limpolahteita kuten pattereita, kiertoilmalimmitysaukkoja, liesi tai muita lampoa
tuottavia laitteita (mukaan lukien vahvistimet).

« Ala mit&téi polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen turvaominaisuuksia. Polarisoidussa pistokkeessa
on kaksi kosketinta, joista toinen on levedmpi. Maadoitetussa pistokkeessa on kaksi virtakosketinta ja
kolmas maadoituskosketin. Polarisoitu tai maadoitettu pistoke on turvallisuusominaisuus. Jos toimitettu
pistoke ei sovi pistorasiaasi, pyyda sihkéasentajaa asentamaan uusi pistorasia.

« Suojaa virtajohtoa sen pailla kivelemiseltd tai puristumiselta, varsinkin pistokkeiden ja pistorasioiden
laheisyydessi ja kohdassa, jossa se kytkeytyy laitteeseen.

- Kdyta vain valmistajan mairittimia lisalaitteita/lisdvarusteita.

« Kytke laite irti verkkovirrasta ukonilmojen aikana tai kun sita ei kdyteta pitkain aikaan.

- Toimita laite tarvittaessa asiantuntevaan huoltoon. Huolto on tarpeen, kun laite on vahingoittunut, esim.
jos virtajohto tai virtapistoke on vahingoittunut, nestettd on roiskunut tai esineits on pudonnut laitteen
sisain, laite on altistettu sateelle tai kosteudelle, laite ei toimi normaalisti, tai se on pudonnut.

- Jotta laitteen virta on tdysin katkaistu, vaihto-/tasavirtamuuntajan paapistoke on irrotettava verkkovirrasta.

« Vaihto-/tasavirtamuuntajan paapistokkeeseen on paistiva helposti kisiksi laitetta kaytettdessa, eikd
sitd saa peittaa.

« Merkkitiedot sijaitsevat laitteen pohjassa.

« Akkua ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalolle, avotulelle tms.

- Laitetta ja vaihto-/tasavirtamuuntajaa ei saa altistaa nestepisaroille tai nesteroiskeille eikd mitdan nest-
eitd sisaltavid esineitd, esim. maljakoita, saa asettaa laitteen tai vaihto-/tasavirtamuuntajan paalle.

. ESTAA_I_(S ESI SAH KOISKUN VAARAN ALA POISTA KANTTA (TAI TAKAOSAA). LAITTEEN SISALLA EI
OLE KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA OLEVIA OSIA. HUOLTO ON ANNETTAVA AMMATTILAISEN
HARMAN CONSUMER GROUP, INC:N HUOLTOHENKILON TEHTAVAKSI.

- Ala poista kaiuttimien suojaverkkoa niiden huoltamista varten. Kaiutinjirjestelmassi ei ole kayttajan
huollettavia osia.

ARO
SAHKOISKUN VAARA — EI
SAA AVATA

SALAMA JA NUOLI
KOLMION SISALLA

HUUTOMERKKI

OVAT VAROITUS. VALTTAAKSES| SAHKOISKUN [ KOLMION
MERKKEJA, JOTKA [l VAARAN, ALA POISTA KANT-TA. [ SI-SALLLA ON
VAROITTAVAT LAITTEEN SISALLA E1 OLE VAROI-TUS-MERKKI

LAITTEEN SISALLA I iy TTAJAN HUOL-LET-TAVIA [ NOUDATET-TA
Gnitacirsesra [ O Tomma Lae Tagvir. JUISTA T TEEN
Jannreeerh. [l TaessA AsANTUNTEVAAN
Tooumoon ETUISTA TARKEISTA
OHJEISTA

IHUOMIO!
On suositeltavaa kytkes virtal pistoke iPod-telakk:
ennen sen kytkemisti verkkovirtaan.

VAROITUS: TULIPALON TAI SAHKOISKUN VAARAN VALTTAMISEKS! ALA
ALTISTA TATA LAITETTA SATEELLE TAI KOSTEUDELLE.

VAROITUS: SUOJAA LAITE ROISKEILTA JA TIPPUVALTA VEDELTA, ALA
ASETA SEN PAALLE JUOMALASEJA, KUKKAMALJAKOITA YMS. NESTEITA
SISALTAVIA ESINEITA

HUOMAUTUS — KAYTA AINOASTAAN |BL:n HYVAKSYMAA VIRTALAHDETTA. Kolmannen osapuolen vir-
talihteen kayttiminen saattaa vaurioittaa laitetta ja mitatsida takuun.

Tarked huomautus kaikille sahkotuotteille:
Laitteen ennen kytkemista tai lahteen tai
linjatason ulostulosta on hyva tapa. Tama pidenta laitteen ika, auttaa suojaamaan laitetta staattiselta sah-
klta ja suojaa mahdolliselta vauriolta

HUOMAUTUS:

Asianmukainen muuntaja on asennettava ennen iPod liittdmist3 JBL
On Stage IlIPon. Varmista, etti iPod liitin on oikein kohdistettu |BL On
Stage IIIP n liittimen kanssa iPod asennettaessa. Muussa tapauksessa,
iPod liitin voi vahingoittua pysyvisti eiki iPod voi kayttad.
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Vakuutus FCC:n standardien tayttamisesta

Tami laite on Yhdysvaltain liittovaltion tietoliikennekomission (FCC) sdidntéjen 15. osan mukainen. Kidytts edellyttdd seuraavaa kahta ehtoa: (1) Timi laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairigits; ja (2) timin laitteen on vastaanotettava mahdollinen hairinta, mukaan lukien hiirint3, joka voi aiheuttaa epéatoivottua toimintaa.

Radio- ja televisiohdirinta

Tama laite on testattu ja sen on todettu noudattavan FCC:n sddntsjen 15. osan mukaisia B-luokan digitaalilaitteen raja-arvoja. Nama raja-arvot on suunniteltu
antamaan kohtuullinen suoja haitallista hdirintad vastaan kotitalouksissa kéytettdvissi laitteistoissa. Tama laite tuottaa, kiyttdi ja voi sateilld radiotaajuista siteilyd,
ja mikali laitetta ei asenneta ja kiytetd ohjeiden mukaisesti, se voi hiiritd radioliikennetti. Téstd huolimatta ei voida taata, ettei hairioité silti voisi ilmetd joissakin
asennusympdristoissi. Jos tdmi laite aiheuttaa hiirisitd radio- tai televisiovastaanottoon, mika voidaan todeta kytkemilla laitteen virta pois pailt ja takaisin
paille, kdyttdjaa kehotetaan yrittdmain korjata héirinté jollakin seuraavista toimenpiteisti tai niiden yhdistelmalli:

« Lisai laitteen ja vastaanottimen vélistd matkaa.

« Kytke laite toisessa virtapiirissd olevaan pistorasiaan kuin mihin vastaanotin on kytketty.

« Kysy neuvoa jilleenmyyjilts tai kokeneelta radio- tai TV-asentajalta.

« Muutokset, joita |BL, Inc., ei nimenomaisesti ole hyvaksynyt, voivat mit4t6ida kayttdjan oikeuden kiyttaa tatd laitetta.
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Poistaminen pakkauksesta

Poista |BL On Stage IIP varovasti pakkauksesta ja tunnista

sen kaikki osat:

1. JBL On Stage IlIP

3.IR-kaukosiidin

YBL
<D )
N«
K M

;
€

MENU =)
~—

4. iPod-telakointisovitin

5.3-5 mm Audiokaapeli

Tutustuminen |BL On Stage IlIP:een

Audio sisdan 12 V tasavirran sisdéntulo

iPod-sovittimet

Tarkempia tietoja telakointisovittimien valinnasta, asennuksesta ja poistamisesta on
osoitteessa www.jbl.com.

Poista sovitin asettamalla littedpéinen ruuvitaltta (ei mukana) sovittimen takaosassa
olevaan koloon ja nosta yls.

Varmista, ettd iPod on yhdistetty JBL On Stage I1IP:een oikealla sovittimella.
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JBL On Stage IlIP:n helppo asennusopas

- ——

Vaihe 1. Poista JBL On Stage IIIP,
sovitin, etdsaadin, virtasovitin ja
syottokaapeli pakkauksesta. Lue
nama ohjeet huolellisesti.

Vaihe 2. Kainni paristolokeron
kansi auki.

Vaihe 3. Aseta 6 AA-paristoa
paristolokeroon.

Vaihe 4. Yhdisti virtasovitin JBL On
Stage IlIP:n takaosassa merkittyyn
tuloliitdntian ja yhdista sihkopis-
toke seini- tai rivipistorasiaan.

or

Vaihe 5. Aseta oikea iPod-sovitin |BL On Stage IlIP:een. Aseta iPod
telakointiliittimeen tai yhdista audion tulokaapeli |BL On Stage I11P:n
takaosaan. Yhdistd audiokaapeli audiolihteeseen.

Vaihe 6. Paina |BL On Stage

I11P:n takaosassa olevaa virtapa-
iniketta. Vihred merkkivalo syttyy,
kun JBL On Stage 1P on pailla.

Vaihe 7. Liséi tai vihennd dédnen-
voimakkuutta painamalla (+) tai
(-). Paina molempia, jos haluat
mykistdd dénen kokonaan. Ota
aidni takaisin kdytt66n painamalla
jompaa kumpaa painiketta.

Paristojen havittiminen

Alkaliparistoja pidetién vaarattomina ja ne voidaan hévittaa tavallisten talousjitteiden tavoin.

Ladattavia paristoja (ts. nikkelikadmium, nikkelimetallihydridi, litium ja litiumioni) pidetdan vaarallisina taloustarwkkema ]a ne voivat aiheuttaa tarpeettoman terveys- ja turvallisuusriskin. Ei halutut materiaalit tulisi havittda ymparistoystavallisella
tavalla. Ota yhteytta paikallisiin |atehuo\lon viranomaisiin ja pyydi lisatietoja kiytettyjen paristojen ympiristoyst:

ALA SEKAKAYTA ERI PARISTOTYYPPEJA

ALA SEKAKAYTA TAYSIN- JA OSITTAIN LADATTUJA PARISTOJA
PARISTOT EIVAT LATAUDU NIIDEN OLLESSA |BL ON STAGE 1P

, kierratyksestd ja havittimisesta.
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JBL On Stage IlIP -kaukosaadin helppo asennusopas

Vihenni didnenvoi-
makkuutta

iPod Toisto/ Tauko

iPod Edellinen/Takai-
sinkelaus

iPod Yl6svieritys

iPod Valikko

Lisa3 ddnenvoimakkuutta

— (2 )

— ) Mykistys/A4n

— (1K WM iPod Seuraava/Pikakelaus

—_— iPod Alasvieritys

[ wvew & T iPod Valitse/Sy‘dté
—

JBL10-painikkeisen etidsaatimen
tekniset tiedot

Tiedonsiirto: Infrapuna
Taajuus: 38 kHz
Toimintaside: 6m
Paristotyyppi: CR20253V
Mitat:

Leveys: 33mm
Korkeus: 86 mm
Paksuus: 6 mm
Paino (pariston kanssa) 34g

Navigointitila

Kytke iPod pialle:

Kytke iPod pois paalta:
Avaa iPod-valikko:

Vieritd ylos:

Vieritd alas:

Siirry edelliseen valikkoon:

Valitse valikko/raita/toiminto:

Musiikinohjaustila
Toista raita:

Pysdyta raita:

Siirry seuraavaan raitaan:
Siirry edelliseen raitaan:
Pikakelaa eteenpiin:
Pikakelaa taaksepain:
Lisad danenvoimakkuutta:

Vihenni ddnenvoimakkuutta:

Mykista:
Siirry edelliseen valikkoon:

Valitse valikko/raita/toiminto:
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Heratd iPod painamalla jotain etdsaatimen painiketta.
Pidi Toisto/Tauko-painettuna kahden sekunnin ajan.
Paina Menu-painiketta.

Paina ylésvierityspainiketta.

Paina alasvierityspainiketta.

Paina Menu-painiketta.

Paina valintapainiketta.

Paina Toisto/Tauko-painiketta
Huomautus: Jos iPod-piaivalikko on avoinna, Toisto/
Tauko aloittaa kaikkien kappaleiden.

Paina Toisto/Tauko kappaleen aikana.

Paina Seuraava/Pikakelaus-painiketta.

Paina Seuraava/Takaisinkelaus-painiketta.

Pid4 Seuraava/Pikakelaus-painiketta painettuna.
Pidi Edellinen/Takaisinkelaus-painiketta painettuna.
Paina Lisai-painiketta

Paina Vihenni-painiketta

Paina Mykistd/A4ni-painiketta

S
@

Paina Menu-painiketta
Paina Valitse/Syota-painiketta.



JBL On Stage IlIP:n vianmaaritys

Tekniset tiedot

Taajuusvaste:
70Hz — 20kHz

Virrankulutus:
20W Maximum

Virransyotto:
12V/1.5A

JBL On Stage IlIP -muutin: (4) 1
kokoalue kanavaa kohden

Mitat:

Halkaisija — 190 mm
Korkeus — 51 mm
Jarjestelmin paino: 0,51 kg

Paristot:
Koko — AA, 6 kpl
Tyyppi — Alkali NiMh

TOJA. ALA SEKOITA LADATTUJA JA
OSITTAIN LADATTUJA PARISTOJA.
PARISTOT EIVAT LATAUDU JBL ON
STAGE IIIP:SSA.

ALA SEKOITA ERITYYPPISIA PARIS-

Oire

Ainenlaatu

Ei 4antd |BL On Stage IlIP-kaiutin-
jarjestelmasta.

Mahdollinen ongelma

Jérjestelmi ei saa virtaa
Virtasovittimen pistoketta ei ole
asetettu oikein.

Ratkaisu

Varmista, ettd virtalihde on kytketty virralliseen
|shteeseen ja liitetty oikein JBL On Stage I11P:een.
Huomautus: Kun JBL On Stage Il1P:een on kytketty
virta, vihred virtavalo (LED) JBL On Stage IlIP:ssa
syttyy palamaan.

Ei ddnenvoimakkuutta tai alhainen
sanenvoimakkuus.

Kosketa “Yl6s” (+) -painiketta ddnenvoimak-
kuussdatimessa jarjestelmin ddnenvoimakkuuden
lisddmiseksi tai sen vaimentamisen poistamiseksi.

Huomautus: Koskettamalla ddnenvoimakkuuden
“Alas” (=) -painiketta pienennit jirjestelmin din-
envoimakkuutta. Koskettamalla seka (+) ettd (=)

sidnenvoimakkuuden painikkeita samanaikaisesti
vaimennat jirjestelmin.

Syéttélahteen ddnenvoimakkuus
on alhainen.

Lisés danenvoimakkuuden tasoa audiolihdelait-
teessa.

Paristot ovat vihissi tai lopussa.

Vaihda paristot.

iPod on pysihtynyt.

Paina Toista-painiketta iPod tai kaukosiitimessa.

Jos sinulla on muita kysymyksii tai tarvitset lisdapua, vieraile sivustollamme www.jbl.com.

N4itd tietoja voidaan muuttaa ilman siité tehtyd ilmoitusta.

84



Oire

Mahdollinen ongelma

Ratkaisu

Jarjestelma ei saa virtaa; vihred merk-
kivalo ei pala.

Seindsovitin ei ole kytketty JBL On
Stage IlIP:een oikein.

Seindsovitin ei saa verkkovirtaa.

Tarkista seindsovittimen liitanta.

Aseta seindsovitin pistorasiaan, jonka tiedit varmasti toimivan.
Testaa pistorasia kiyttden lamppua tai muuta laitetta.

Kun iPhone on laitettu telakkaan, nayt-
t66n ilmestyy seuraava virheilmoitus:
“Device is not iPhone Compatible”.

Lataaminen

iPod ei lataa.

iPhonessa on liian vanha firmware-
ohjelmisto.

Laitteeseen ei tule virtaa.

Lataa iPhoneen uusin firmware-ohjelmistoversio.

Irrota iPhone hetkeksi telakasta.

Varmistu, ett seini-pistorasiassa tai jakorasiassa on virtaa.
Varmistu, ettd kaikki seindpistokkeeseen/jakorasiaan liittyvit kyt-
kimet ja kaikki yksikon kytkimet ovat paalla.

Viairi adapteri on kéytéssa.

Varmistu, etta kdytit oikeaa sinun iPod mallillesi soveltuvaa
adapteria.

Varmistu, ettd iPod on painettu pohjaan saakka telakointiasemassa.

iPod ei ole painettu pohjaan
saakka telakointiasemassa.

Irrota iPod hetkeksi telakasta.
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JBL On Stage™- llIp viktiga sikerhetsforeskrifter

L4s nedanstaende sikerhetsféreskrifter innan du anvinder enheten:

« Lis féreskrifterna. Bruksanvisningen och alla sikerhetsféreskrifter bor lasas noggrant
innan detta ljudsystem anvinds.

« Spara anvisningarna fér framtida bruk.

« Beakta alla varningar. Alla varningar pa detta ljudsystem och i bruksanvisningen bor féljas.

« Folj instruktionerna. Alla bruksanvisningar bér féljas.

« Exponera inte hégtalarna for vitska eller [6sningsmedel.

- Avligsna aldrig grillskydden fér att utféra underhall pa hégtalarsystemet. Hogtalarsys-
temet har inga delar som kan servas av anvindaren. All service ska utféras av JBL:s
tekniska supportgrupp.

- Exponera inte hégtalarsystemet for extrem temperatur eller luftfuktighet, direkt
solljus, fér mycket damm eller vibrationer.

+ Placera hégtalarsystemet pa en stabil, jamn yta. Tappa inte enheten och var inte alltfor
hardhint med reglagen. Placera inga tunga 1yorema| pa enheten.

« Om rengéring kravs, anvidnd en mjuk, torr duk. Vid behov ska du anvinda en fuktig
duk utan l6sningsmedel.

« For att skydda hégtalarsystemet, undvik mikrofonfeedback, kontinuerliga utsignaler
fran elektroniska musikinstrument och distorsion fran en signalkilla.

« For att vara helt frankopplad fran stromférsérjningen maste huvudkontakten pa vixel-
stréms-/likstrémsadaptern vara frankopplad flran%\uvudstromkallan

« Huvudkontakten pa vixelstréms-/likstrémsadaptern far inte blockeras. Adaptern
maste vara lattatkomlig under anvindning.

« Mirkningsinformationen sitter undertill pa enheten.

« Batteriet far inte utsattas for stark virme, t.ex. solsken eld eller liknande.

« Enheten och vixelstroms-/likstrémsadaptern far inte utsattas for droppar eller stink.
Behallare med vitskor i, t.ex. vaser, far inte stillas pa enheten och vixelstréms-/
likstromsadaptern.

« Placera inte hégtalarna nira fluorescerande ljuskallor eller neonljus.

« Aven om hégtalarna ar magnetiskt avskdrmade, ska magnetiska lagringsmedier
(skivor och band) hallas pa minst fyra tums avstand fran hégtalarsystemet for att
undvika forlust av data.

« VARNING: Fér att minska risken fér elektrisk stét ska du inte exponera hégtalarsyste-
met fér regn och fukt.

« FOR ATT UNDVIKA RISK FOR ELEKTRISK STOT, AVLAGSNA INTE HOLJET.

DET FINNS INGA DELAR INUTI SOM KAN SERVAS AV ANVANDAREN. KONTAKTA

JBL:S KUNDTJANST OM DU HAR PROBLEM MED ENHETEN.tt.

OR
RISK FOR ELEKTRISK
STOT - GPPNA INTE

BLIXTEN 0CH PILEN [l FORSIKTIGT: FOR ATT UTROPSTECKNET
INUTITRIANGELN  ll MINSKA RISKEN FOR STO- [l INUTI TRIANGELN
ARENVARNINGS- [l TAR TA INTE BORT HOLJET. [ AREN VARNINGS-
SYMBOL SOM y A SYMBOL SOM
vaRNAR FOR paaLiG [ INGA DELAR SOM FAR HANVISAR TILL
REPARERAS AV ANVANDA-
spanNmg iUl EEEEEECS e AND or [ AT VIKTIGA
PRODUKTEN INSTRUKTIONER
TILL BEHORIG PERSONAL MEDFOLJER
FOR SERVICE PRODUKTEN.

VARNING: for att undvika risk for brand eller elek-
trisk stot, utsétt inte produkten for regn eller fukt.

VARNING: apparaten fér inte utséttas for sténk
eller droppar, och inga foremal fylida med vétska,
sésom vaser, far placeras pé enheten.

OBS! ANVAND ENDAST KRAFTAGGREGAT GODKANDA AV |BL.
Anvindning av kraftaggregat fran tredje part kan skada enheten och ogiltiggéra
garantin.

Viktigt meddelande avseende alla elektroniska produkter:

Innan du ansluter eller kopplar fran ljudkablar fran killanordningens hérlurar eller
uttag pa linjeniva, dr det bra att forst sla av anordningen. Detta forlinger enhetens
livsldngd, skyddar den mot statisk elektricitet och férhindrar skada.

VIKTIGT:

Innan din iPod placeras i JBL® -produkten maste
limplig adapter installeras. Sikerstill att iPod
kontakt sitter korrekt ihop med kontakten pa JBL-
produkten nir du installerar din iPod. Om sa inte
ar fallet kan kontakten pa iPod skadas och géra att
den slutar fungera.
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FCC-intyg om 6verensstammelse

Den hir enheten 6verensstammer med kraven i artikel 15 i FCC-bestammelserna. Den far anvindas endast under férutsittning att féljande tva villkor ar uppfyllda: (1) Denna anordning far inte generera skadliga stérnin-
gar; och (2) denna anordning maste kunna acceptera stérningar, inklusive stérningar som kan leda till oénskad drift.

Radio and television interference

Denna anordning har testats och befunnits 6verensstimma med begrinsningarna avseende en digital Klass B-anordning, in enlighet med artikel 15i FCC:s bestimmelser. Dessa begrinsningar har utformats fér att ge
rimligt skydd mot skadliga stérningar i en installation i hemmet. Denna anordning genererar, utnyttjar och kan utstrala radiofrekvent energi och, om den inte installeras i enlighet med anvisningarna, kan den orsaka
skadﬁ a stérningar for radiokommunikation. Inga garantier utfirdas emellertid att stéringar inte skulle uppsté i en viss installation. Om denna utrustning orsakar stérningar i samband med radio- och TV-mottagning,
vilket kan avgéras genom att man slar anordningen pa och av, uppmanas anvindaren att atgérda stérningarna pa ett eller flera av féljande sitt:

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett annat uttag sa att den och mottagaren utnyttjar olika férgreningskretsar.

« Konsultera aterférsiljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjilp.

« Andringar och modifikationer som inte uttryckligen godkants av BL, Inc., kan franta anvindaren ritten att anvinda utrustningen.
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Uppackning

Packa varsamt upp JBL On Stage 1P

1.)BL On Stage IIIP 4. iPod-dockningsadapter
C—7

2. Kraftaggregat med viggadapter 5. 3,5 mm Hjilpaudiokabel

Bekanta dig med din JBL On Stage IlIP

12VDCIn

Adaptrar till iPod

Detaljerade uppgifter om urval, installation och borttagning a dockningsadaptrar finns
pa, visit www.jbl.com.

Ta bort dockningsadaptern genom att féra in en skruvmejsel med platt blad (siljs sepa-
rat) i springan pa baksidan av dockningsadaptern och lyft upp.

Se till att din iPod 4r ordentligt dockad i JBL On Stage I1IP med hjilp av ratt docknings-
adapter.
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allméan snabbinstallation av |BL On Stage IIIP

©O=0@

Sle

Steg 1. Packa upp )BL On Stage
I1IP, adapter, fjdrrkontroll, kraft-
aggregat och hjilpaudiokabel.
Lis instruktionernal

Steg 2. Rotera locket till batteri-
facket till olast lige for att 6ppna
batterifacket.

Steg 3. Sitt i sex AA batterier i
batterifacket.

Steg 4. Sitt i kraftaggregatets sladd
i uttaget markerat pa baksidan av
JBL On Stage IIIP; sitt i viggadapt-
ern i ett vigguttag eller grendosa.

or

diokabeln till ljudkallan.

Steg 5. Anslut ritt dockningsadapter for iPod till JBL On Stage IIIP.
Anslut din iPod till dockningsstationen eller sitt i hjalpaudiokabeln pa
baksidan av din |BL On Stage IIIP. Koppla andra dnden av hjalpau-

Steg 6. Tryck pa strémbrytaren
pa baksidan av |BL On Stage
I1IP. En gron lysdiod lyser nar
JBL On Stage |IIP-systemet ar pa.

Steg 7. Justera volymen genom att
trycka pa (+) for att 6ka och (-) fér
att minska volymen. Tryck pa bada
knapparna for att stinga av ljudet.

Tryck pa endera knapp fér att sla pa.

Kassering av batterier

Alkaliska batterier klassas som ofarliga och kan dérfor kasseras tillsammans med vanligt hushallsavfall.

Aterladdningsbara batterier (dvs. batterier som innehaller nickelkadmium, nickelmetallhydrid, litium och litiumjoner) klassas som farligt hushallsavfall och kan utgéra en hilso- och sikerhetsrisk. Onskade material bor kasseras pa ett miljsvanligt satt.

Kontakta lokal avfallshanteringspersonal som kan ge ytterligare information om miljévinlig insamling, atervinning och kassering av anvinda batterier.

BLANDA INTE IHOP BATTERITYPER

BLANDA INTE IHOP LADDADE OCH DELVIS LADDADE BATTERIER

BATTERIER LADDAS INTE | JBL ON STAGE I1IP
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allméan snabbinstallation av |BL On Stage IIIP fjarrkontroll

minska volym
iPod spela/pausa
iPod bakat

iPod rulla upp

iPod meny

6ka volym
ljud av/ljud pa
iPod framat
iPod rulla ned

iPod vilj

jbl fjarrkontroll med 10 knappar

Overforing:

Frekvens:
Driftsrackvidd:
Batterityp:

Matt:

Bredd:

Hojd:

Djup:

Vikt (inklusive batteri):

IR

38kHz
6m
CR20253V

33mm
86mm
6mm
348

Navigeringskontrollage

S|4 pa iPod:

Sla av iPod:

Visa iPod meny:

Rulla upp :

Rulla ned:

Gatillbaka till foregadende meny:
Vilj meny/spar/funktion:

Musikkontrollage
Spela ett spar:

Pausa ett spar:

Hoppa till nista spar:
Hoppa till féregéende spar:
Spola framat i sparet:
Spola bakat i spéret:

Oka volymen:

Minska volym:

Sting av ljudet:

Ga till fsregaende meny:
Vilj meny/spar/funktion:
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Tryck pa valfri knapp pa fjarrkontrollen fér att vicka iPod
Hall spela/pausa-knappen nedtryckt i tva sekunder
Tryck pa menyknappen.

Tryck pa knappen Rulla upp.

Tryck pa knappen Rulla ned

Tryck pa menyknappen.

Tryck pa knappen Vilj.

Tryck pa Spela/pausa.

OBS! Om iPod-enheten ir i ldge huvudmenyn nir du
trycker Spela/pausa leder detta till att iPod spelar all
sin musik.

Tryck pa knappen Spela/pausa.
Tryck pa knappen Spola framat.
Tryck pa knappen Spola bakat.

Hall knappen Spola framat nedtryckt.
Hall knappen Spola bakat nedtryckt.
Tryck pa knappen Oka volym.

Tryck pa knappen Minska volym
Tryck pa knappen Ljud av.

Tryck pa menyknappen

Tryck pa knappen Vilj.



Felsokning av |BL On Stage IlIP

Tekniska specifikationer

Fel

Frekvensatergivning:
70Hz — 20kHz

Effektférbrukning:
20W max.

Ineffekt:
12V/1,5A

JBL On Stage IIIP-transduktor:
(4) 1 tums full rackvidd per kanal
Matt:

Diameter — 18,4 cm
Hojd — 5,1 cm
Systemvikt:

0,51 kg

Batteri:
Storlek — AA, 6 st
Typ — Alkaliskt, NiMh

BLANDA INTE BATTERITYPER.
BLANDA INTE LADDADE OCH
DELVIS LADDADE BATTERIER.
BATTERIER LADDAS INTE |
JBL ON STAGE I1IP.

Inget ljud fran |BL On Stage IlIP
-hégtalaranliggning.

Téankbart problem

Ingen strom till systemet

Stromadapterpluggen ar inte
ordentligt inférd.

Lésning

Ljudkvalitet

Se till att strémaggregatet ar
anslutet till en stromkalla samt
till JBL On Stage 111P. OBS! Nar
JBL On Stage I1IP slas pa tands
en gron strémlysdiod pa JBL On
Stage IIIP.

Ingen eller lag ljudvolym.

Vidrér knappen "Upp” (+) pa
volymkontrollen for att sla pa
ljudet och/eller 6ka systemets
ljudniva.

OBS! Fér att sidnka systemets ljud-
volym vidrér du knappen “Ned”
(-). Om du trycker samtidigt pa
knapparna (+) och (-) dimpas
systemets ljudvolym.

Ingangskallans ljudvolym &r lag.

Oka ljudvolymen pa ljudkallan.

Svaga eller urladdade batterier.

Byt ut batterierna.

iPod &r i pauslage.

Tryck pa Spela-knappen pé iPod
eller fjarrkontrollen.

Om du har fragor eller behover ytterligare hjilp kan du beséka www.jbl.com. Dessa specifikationer kan dndras utan féregédende varsel.
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Fel

Tankbart problem

Losning

Gar inte igang; gron lysdiod lyser inte

Viggadaptern ir inte ritt isatt i JBL On
Stage IIP.

Viggadaptern far ingen strém.

Kontrollera viaggadapterns koppling.

Satt i viggadaptern i ett fungerande strémuttag. Testa vigguttaget
med en lampa eller annan apparat.

Felmeddelande: "Apparaten ar inte
kompatibel med iPhone” visas pa
iPhone efter dockning till enheten.

Laddning

iPod laddas inte.

iPhone har en ildre version av firm-
ware.

Ingen strém till enheten.

Uppgradera iPhone firmware till den senaste versionen.

Ta bort & docka iPhone till enheten igen.

Se till att vagguttaget eller grendosan har stromtillférsel. Se till att
alla brytare fér eluttaget/grendosan 4r pa och att alla brytare for
enheten &r pa.

Fel adapter anvinds.

Se till att ritt adapter anvinds for din specifika iPod-modell.

Se till att iPod-enheten dr ordentligt inférd i dockningsstationen.

iPod-enheten har inte fullstiandign kon-
takt med dockningsstationen.

Ta bort & docka iPod till enheten igen.

92




JBL On Stage™: IIIP OcHOBHblIe NnpaBnna 6e3onacHOCT

Mepep Havanom KkcnnyaTaumm AaHHORO YCTPONCTBA HEOOXOAMMO 0O3HAKOMUTHCA CO
cnegylowmMmn mepammn npeaoCcTOPOXKHOCTU:

06A3aTeNIbHO COXPaHMTE MHCTPYKLMIO, OHa MOXKET NoHafo06uTbca Bam B 6yaywem.

Wcnonb3yiiTe TonbKo BXxoasAlme B KOMNNIEKT aKceccyapbl. icnonb3oBaHne feTasneii, He BXOAAWMNX B
KOMIM/IEKT YCTPONCTBA, MOXET np ero HopmasnbHoli pa6oTbl.

B cnyuyae HenpaBunbHo pa6oTbl ycTpolicTBa o6pallyaiiTecb B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHDIN LIEHTP.
Bo ns6exxaHue yaapa TOKoM He pa36upaiite ycTpoiicTBo.

Hukorpaa He pas6upaliiTe ycTpOCTBO ANA CAMOCTOSA 1 peMOHTa.

He ncnonb3yiite ycTpoiicTBO B NOMeLeHUAX C BbICOKOI TemnepaTypoli Bo3AyXa, NOBbILIEHHO
BNaXKHOCTbIO, B 3aNblIEHHbIX MOMeLLeHUAX,u3b6eraiiTe nonagaHnA NPAMbIX CONTHEYHbIX yyei N He
nop Wcnonb3yiiTe ycTPOMCTBO BAANAN OT OTKPbITOrO OTHA.

Pa3mecTuTe yCTPOIICTBO Ha FOPM3OHTaNIbHO YCTOI4MBOII NoBepxHOCcTU. He 6pocaiiTe ycTpolicTBO,
He NpuKnaabiBaiiTe YpesMepHbie YCUNNA K OpraHaM ynpaBneHus, He CTaBbTe CBepXY TsXKenble
npeameTtbl.

He 6nokunpyiite BeHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUNA YcTpolicTBa. MMHMManbHoe cBo6oaHOe paccTosiHne
BOKPYT YCTPOICTBa OIKHO 6bITb He MeHbLe 10 MM.

[NA OUNCTKMN YyCTPONCTBA NCMONb3YINTe MATKYIO CYXYIo TKaHb. He ncnonbsyiite xxunakoctu n
pacTBopuTenu.

OTKnIoYaiiTe YCTPOIICTBO OT CETU NMTaHMA BbIHMaHNEM BWIKW U3 PO3eTKU BO BPeMsA rposbl, a TakKe
ecnn yCTPOICTBO He NCNOJIb3YeTCA B TeYeHNE A/INTENbHOTO BpeMeHMN.

YTunusupyiite orpabotaHHbie 31eMeHTbl TMTaHUA B COOTBETCTBMM C MECTHbIMM 3aKOHaMU.

[nA NONHOro OTKNIOYEHUA 3NEeKTPONUTaHUA, BWIKY aganTtepa NnuTaHUA ciefyeT OTCOeANHUTb OT CeTH.

T K Hapy

6
oro oocny

prante payy

LonmxkeH 6bITb 06ecneyeH cBo6oaHbIN 1 6ecnp TCT il goCTyn K apanTepa NUTaHWA BO
BpeMms 3KcnnyaTaynm.
MapKnpoBOUYHas STUKETKa HAXOAUTCA Ha i para.

Ea'rapeﬂ NUTaHWA He f pratbca up pPHOMY T y BO3AeliCTBUIO, KaK Hanpumep,

BO3/1€/CTBUIO CONHEUHBIX nyqem, OrHA U APYrnx NoAoGHbIX ABNEHNIA.

Cnepyet ns6eratb nonafaHmns XNAKOCTM Ha annapar 1 Ha aganTep NUTaHNA, N HA B KOEM Cllyyae He
CTaBMUTb Ha HNX KaKune-nn6o HanosIHeHHbIe BOAOI COCYAbI, HaNnpMmep, Basbl.

Mepep nogKnOUeHNEM UK OTKNIOYEHMEM ayANOKabens OT HayLWHNKOB W OT INHEHOro BbixoAa
BbIK/IOYaliTe YCTPOICTBO. 3TO NPOANNT CPOK CyK6bi Baluero ycTpoincTsa U NOMOXKET 3alUTUTb OT
CTaTMYecKoro aneKTpuyectea. O Tech ¢ PYKOBOACTBOM, CriefyiiTe NpyBeAeHHbIM
yKasaHUAM 1 COXpaHNTe PyKOBOACTBO.

BOCKIMUATE bl

g ponit A AU
& feshy

Soreemon
i)
Fif
o b e
nofs3oe SPERETo PO v

i o R | e
o ywowxl PORGORRTETEN Pt

a 0] OPO O
OCTOPOXHO: C UETO C
on 2

[y BAXHbX VRASAHIR
YCTPOVGTEA OSPAILNITE FIO SHCAMATAN

KEamosnirosnsion ierconany | ATERIECKOUS

FEnsonmposHKoro

CMOTPYTE MAPKIMPOBKY HA HIXKHEV YACTY KOPTIYCA M3AENMA

MPUMEYAHVE:

[lo noakntoveHua nneepa iPod k cucteme JBL On Stage IIIP Heo6xoaumo
YCTaHOBUTbL COOTBETCTBYIOLWIA NepexoaHuK. [pu noaknioyeHnm nneepa iPod
ybeauTech, 4To pas3bem nneepa iPod coBmelleH ¢ pasbemom cuctemsl JBL On
Stage IlIP. Heco6ntoaerune 3Toro TpeboBaHNA MOXeT Bbi3BaTh HeobpaTmoe
noBpex/JeHue pazbema nneepa iPod v BbIBECTY annapat 13 CTPOA.

MPUMEYAHVIE -UCMONb3YWTE TOMBLKO NCTOUYHUKM MUTAHWA, PEKO-
MEHAOBAHHbIE KOMIMAHWEW JBL. Vcnonb3oBaHne UCTOYHUKOB NUTaHUA
[LipYrvx Npou3BOANTENE MOXET MPUBECTM K MOBPEXK/AEHMIO YCTPONCTBA U
aHHYNMpOBATb rapaHTUIo Ha YCTPOMCTBO.

BaxkHanA NamATKA [i1A BCEX 3MIeKTPOHHBIX YCTPONCTB:
Mepea noacol WnM 0TCO

Senei OT pa3bemoB WC-

TOYHWKA UIN NIMHEVIHbIX BbIXOAO0B YCTPOWCTBA, er0 PEKOMEHAYETCA BbIKMO4UTb.

[llaHHaA Mepa N03BOMMT NPOANUTL CPOK IKCMIyaTaLMN YyCTPOUCTBA, 06GecneumnT

€ro 3alUNTY OT CTAaTUHECKOTO ANIEKTPUYECTBA U HeXenaTesbHbIX NOBPEeX AeHNNA.

BAXKHOE MPEOYNPEXXAEHME ANA MOJIb3OBATENEN BCEX ONIEKTPOH-
HbIX YCTPOUCTB:

Flpex,ue Yem NoACOeANHATL NN OTCOEANHATL Kkabenb HayLWHWKOB unun Kkabenb
NWNHEHOrO BbIXOAA, PEKOMEHAYETCA BbIKMIOYNT YCTPOICTBO. OTO NpOANUT
CPOK CrlyX6bl YCTPOUCTBA, MPEAOXPAHNT MPUBOP OT CTATUHECKOTO SMIEKTPUYE-
CTBa W NPe0TBPATUT ero BO3MOXKHOE MOBPEX/eHIe.
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Heknapauyua cootBetcTBuA X egepanbHon kKommccmm ceasm CLLUX (FCC)

[laHHOe YCTPONCTBO COOTBETCTBYET TPe6OBaHMAM, U3N0XKEHHbIM B YacTh 15 npaBun y eaepanbHoi komuccum ceasm Cly . y cnonb3oBaHme yCTpoicTBa BO3MOXHO Npu cobniofeHnmn ABYX
ycnoBsuit: 1) AaHHOE YCTPOWCTBO HE MOXET ObITb MCTOUHNKOM BO3HUKHOBEHVA BPEAHbIX MOMEX; 2) laHHOEe YCTPONCTBO AOKHO BblAePXKMBaTb BO3AENCTBUE NI0ObIX MOMEX, BK/OYas Mno-
MeXW, KOTOpPble MOTYT Bbi3BaTb HapyLUEHV e KOPPEKTHOTO peximma GyHKLNOHMPOBaHWA.

TeneBn3nOHHbIE N pagnonomexu

[laHHOe obopyaoBaHMe NPOTECTUPOBAHO 1 COOTBETCTBYET OrpaHNUeHNAM, Npeay ABNAeMbIM K LdppoBbiM ycTpoiicTBam Knacca B cornacHo yacTu 15 Mpasun y eaepanbHoi Komnccun
CBA3w. [laHHble OrpaHNyYeHnA AOMKHbI 06ecneunTb pasymHyto 3aLuTy paboueil Cpefibl OT BPeAHbIX 3BYKOBbIX MoMeX. [laHHOe 060pyAoBaHue reHeprpyeT, NCMONb3YeT 1 U3/Ty4aeT BbiCo-
KOUYaCTOTHYIO YHEPTVIO 1, eCAIM €70 YCTAHOBWTbL 1 NCMOMb30BaTb 63 yueTa MHCTPYKLMIA, MOTYT BO3HUKHYTb pagnonomexu. Tem He MeHee, HeT HUKaKOoW rapaHTuy, YTo B AaHHOI pabouei
cpefe pagvonomexm He BOSHUKHYT.

Ecnn nomexu cyLecTBEHHO yXyALLAIT KauecTBO NpUema paavo 1 BUAEOCHUTHANOB, TO MPUYMHY X BO3HUKHOBEHUA MOXHO ONpefenuTb NMyTem BKIOUYEHA U BbIKNIOYEHNA 060pyA0BaHNA.
MomeXxn MOXXHO NOMbITaTbCA YCTPAHWUTL OAHMM WAV HECKONBbKUMY NPEAJSIOKEHHBIMI HIXKe Cnocobamu:

+ YBENNYUTb PACCTOAHNE MEXAY y3namu 060pyfoBaHNA;

+ MOAKMIOUNTb 060PYAOBaHNE K APYroii po3eTke Takum 06pasom, 4Tobbl MUTaHVe 060PYA0BaHMA 1 MPUEMHUKA OCYLLECTBAANOCH OT Pa3HbIX SeKTpoLieneil;

+ MPOKOHCYNBTUPOBATHCA Y MOCTABLUMKA U Y OMBITHOTO CMeLManmncTa no pagroTeXHKe v TeNeBuaeHuo;

+ M3MeHeHne unn moauduKaLma o6opyaoBaHus, NponsseieHHan 6e3 CneLmanbHOro paspeLueHra KoMmn

Y paHeHue, TPaHCMOPTUPOBaHUE, PeCcypC, yTUNN3aLmA.
YCTPOoiiCTBO peKoMeHayeTCA XpaHUTb B CKNaACKNX UK IoMaLLHKX ycnosuax no rpynne “y“FTOCT 15150 v npu HeO6X0AMMOCTY TPaHCMOPTUPOBaTb JI06bIM BUAOM rpaXaaHCKOro TpaHCMopTa B MeloLeinca
VHANBMAYaNbHOM NOTpebuTenbckor Tape o rpynne“y 2" TOCT 15150 ¢ yyetom FOCT y 50905 n.4.9.5. MecTo xpaHeHws (TpaHCMOpPTUPOBKM) OMKHO ObiTb HE[OCTYMHBIM /1A MONaAaHNA BNarvi, NPAMOro CONHEYHOro
CBeTa 1 AOMKHO UCKTIOYaTb BOMOXHOCTb MeXaHUYeCKNX MOBPEXAeHNI.

YCTPOIACTBO He COePKUT BPeHbIX MaTepranos 1 6e30nacHo Npw yKCnayaTaLmum 1 yTunmsaunm (Kpome CKUraHua B HeNpPUCnocobneHHbIX

YCNOBUAX). Y NEMEHTbI NUTaHUA [OMKHBI YTUAN3MPOBATLCA COMNACHO

MeCTHOMY 3aKOHOZATeNbCTBY MO OXPaHe OKpYXKatoLell cpeibl.

lapaHTUM nocTaBLyMKa

Yctpoiicteo JBL On Stage IIIP cooTBeTcTByeT yTBEPXKAEHHOMY 06pasLyy. y 3roTOBMTE b rapaHTUPYET COOTBETCTBME YCTPONCTBa TpeboBaHuam FOCT y MyK 60065-2002, TOCT y 51318.14.1-99, FOCT 22505-97, TOCT y
51515-99, (OCTy 51317.3.2-99, TOCT y 51317.3.3-99. Mpwn cobntofeHnn BnagenbLem npasus yKCrnyaTaLum, U3NoXeHHbIX B HacToALen

Y HCTPYKLUK, YCTPOWCTBO obecrneymnBaet 6e30nacHoCTb 1

YNeKTPOMarHUTHYI0 COBMECTVIMOCTb B MOTHOM 06y eme TpeboBaHwil,

noanexawyux obasarenbHoi ceptupukaumm B cricteme FOCTy, He OKa3biBaeT BPEAHOrO BO3AEVICTBIA Ha OKPYKaIOLLYIO CPefly 1 YeNoBeKa 1 NPU3HAHO FOAHBIM K YKCMyaTaLmi.

YCTPONCTBO UMeEET rapaHTUIHbBIN CPOK YKCryaTaumum 12 mecaLes c

MOMeHTa MoKyrKM 6e3 yyeTa BpemeHU NpebbiBaHKA B PEMOHTE Npu COBMoAeHN NpaBun yKcrtyaTawyi. MpaBo Ha rapaHTUIo JAeTCA MPU 3anonHeHNy CBeIeHNiA MPKaraeMoro rapaHTUtHOro TanoHa. fapaHTuitHble
06nA3aTeNbCTBa He PacNpPOCTPaHAITCA Ha NepeyCiIeHHble HUXe

NPUHAZNEXHOCTN N3AENNA, €CAIN NX 3aMeHa NPelycCMOTPeHa KOHCTPYKLME 1 He CBA3aHa C pa3bopKoi N3Aenia: MOHTaXHble MPUCNocobeHNs, JOKYMEHTaLMIO, Npunaraemyto K usaenmio.

HaumeHoBsaHwe: JBL On Stage IIIP

(yaperncrpupoBaHHas ToproBas MapkKa).

Yy 3roTOBWTENb: yapMaH Yy HTepHelleHan Komnau

y puanueckunii agpec nrotosutens: 250 Kpocceins Mapk [paiis, Byabepu, Hoto —opk 11797 Cllly .

CTpaHa usrotoenenua Kutai

y mnoptep: 000 «y yYMyY[l» 107497, r. MockBa, yn. y pkyTckas, A.11, k.1
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pacnakoBKa

X kKypaTHo pacnakywTe cuctemy JBL On Stage llIP n
NpoBepbTe HaNMuMe BCEX KOMMIEKTYIOLNX:

1. )JBL On Stage llIP 4. [lok-nepexopHuK ans iPod.

I # ;/

5. byanokabens (3,5 mm)

3. I'Iyn bT ANCTAaHUMNOHHOIO ynpasneHua

UBL
Moo
K M

MENU o

O3HakomneHwne c cuctemon |BL On Stage IIIP

Bxop nutaHua 12 B
NOCTOAHHOTO TOKa

bYyANOBXO[,

MepexonHukn ana nneepa iPod

Moppo6Hasn nHpopmaLua o NOAGOPe, yCTaHOBKE 1 fIEMOHTaXe JOK-NepPeXoAHNKOB
copiepXuUTcA Ha caiite www.jbl.com.

[lna neMoHTaXa nepexoAHnKa BCTaBbTe OTBEPTKY C MIOCKMM fle3B1EM (B KOMMNIEKT He
BXOAMT) B Na3 Ha 3agHel NaHeny AoK-NepexofHnKa u NogHUMITE BBEPX.

Y6enutech B TOM, UTo iPod HafiexHo noacoeamnHeH K cucteme |BL On Stage IHIP npm
NMOMOLLM COOTBETCTBYIOLLErO JOK-NEPEXOAHNKA.
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HacTpounke cuctembl JBL On Stage I1IP

U

1. XxacnakymTe cuctemy |BL On
Stage IIIP, nepexogHuK, nynbt
[MCTaHLUVIOHHOTO ynpaBneHus,
ceTeBOW afjantep v BXOAHOMN
kabenb. BHuMaTenbHo npoyuntainte
PYKOBOACTBO Mosib3oBaTens.

2. MoBepHUTE KPbILLKY OTCEKa Ans
6aTtapeek, UTo6bl OTKPbITb €ro.

3. YcTaHOBWTe WecTb 6aTapeek TMNa
AA B oTgeneHve ans 6atapeek.

4. MNopcoepnHuTe ceTeBol agantep

K BXOfly, 0603Ha4UeHHOMY Ha 3aiHeln
naHenu |BL On Stage IIIP. Moakniounte
ceTeBOW afjanTep K CETeBON po3eTke
VNN yANVHWTENIO.

or

K NCTOYHUKY 3BYKa.

5. lMoacoennHUTE COOTBETCTBYIOLLMIA NepexofHUK nneepa iPod k cucteme |BL
On Stage IIIP. MoacoeanHnTe iPod K JOK-NePEXOAHNKY UK NOACOeANHITE
ayavokabenb K 3aaHeit naHenu |BL On Stage IIIP. MoacoeanHnTe ayanokabens

6. Haxxmute kHomMKy Power (MuTaHue)
Ha 3afHel naHenu cuctemsl JBL

On Stage IIIP. Bo BkntoueHHOM
COCTOAHUW CUCTEMbI CBETUTCA
3eNeHblil CBETOAMOA.

7. OTperynupyiiTte rpOMKOCTb,
MCNoMb3yA KHOMKY (+) ANA yBennyeHus
1 (-) ANA yMeHbLUEeHUA rpoMKoCTU. ina
OTKNIOYEHUA 3BYKa CUCTEMbI HAXXMUTE
o6e KHOMKM ofjHOBpeMeHHo. [ina
BbIXOZla 13 PeXMa OTKIIOYEHA 3ByKa
HaXXMWTe N6y N3 KHOMOK.

YTI/I]I]/IISaLU/IH 37IEMEHTOB IMUTAHUA

1llento4HbIe 9/IEMEHTBI IMTAHMU He COZIeP)KaT OMACHBIX MaTEPUasIoB I MOTYT yTH/IM3MPOBATHCSA BMECTE C APYTMMI GBITOBBIMU OTXOHAMM.

Tlepesapsbkaemble 9/eMEHTBI IMTAHNA (HATIPUMep, HUKE/b-Ka[MIeBble, HIKe/Tb-MeTa/ITHIPHU/IHbIE, TUTHUEBbIE Y JINTHII-IOHHbIE) COJIep)KaT BPe/THble OBITOBbIE OTXOMIbI M MOTYT IIPEJICTAB/ATH CO6O0IT Ype3MepHbIIi PUCK [UIS 3MOPOBbA 1 6e30TacHOCTI.
OrpaboTaHHble MaTepyabl CieyeT TUKBUMPOBATH 9KONIOTMYECKH IPUEM/IeMbIMK Criocobamit. [l noydenns uudopmaru 06 SKONOTiHYecKy IpieMIeMbIX clocobax c6opa, mepepaboTKy i TUKBUJIALMY OTPAGOTAHHBIX 9/IEMEHTOB MUTaHIsA oGpalaiiTech B
MeCTHbIe OPraHbl HA/I30Pa 3a IePepabOTKOI OTXO/I0B.

SJIEMEHTDBI IIMTAHVMSA HEOBXOIVIMO M3BJIEYD 113 CCTEMBI JBL ON STAGE [P VIS TIOJI3APAIKN
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KpaTkoe pyKoBOACTBO MO HAaCTPOWKe NynbTa AUCTAaHLMOHHOIO
ynpasneHuna gna cuctemol |BL On Stage IIP

MepemelueHre NO MeHI0

BkntoueHue nneepa iPod: HaxmuTe Ha nobyto KHOMKy Ha

UBL nynbTe AUCTaHLMOHHOIO ynpasieHuns ans
BKJIIOUEHMA nneepa iPod.

BbikntoueHue nneepa iPod: YaepumBariTe KHOMKY BocnpounssefeHunsa/nayssl B

ym;tﬁ(i?:j —( 4))) :’Bzm‘;i::e . HaXKaTOM MOSIOKEHNV [iBE CEKYHbI.
P BbI30B MeHIo iPod: Haxmute kHonky MENU.
Bocnpowsseperve/naysa 1y i — OTKnioueHue/BKioveHe lMepemelleHne No MeHIo BBepX:  HaxmuTe KHOMKy BBepx.
3ByKa MNepemelleHrie NO MEHIO BHU3: Haxkmute KHONKy BHu3.
MpeablayLmi Tpek/nepexos K ———— K W Cnepytowmit Tpek/nepexon K Bosspar K npeapbiayliemy meHto:  Haxmute kHonky MENU.
Hayasny TeKyllero Tpeka KOHLIy TeKyLLiero Tpeka Bbib6op onuun meHto,

Tpeka unu GyHKUmu: HaxmuTe KHonKy BbibOpa.

Mepexon No MeHIo BHN3

Mepexop no meHio BBEPX —— 1

Bxoa & mewio iPod YnpasneHne BOCNPOU3BeieHIeM My3blKY

BocnpousseneHune Tpeka: HaxxmuTte KHonKy BocnpoussefeHnsa/naysbl.

BHuMaHwe: Ecnu iPod HaxoanTcA B pexume oTobpaxeHns

OCHOBHOTO MEeHI0, HaxaTne Ha KHOMKY

BOCMpom3BeAeHne/naysa

BbI30BET BOCNPON3BEAEeHNEe BCe

My3bIKU, 3anncaHHow nneepe iPod.

Bo Bpemsa Bocnpoun3sefeHNA Tpeka HaXXMUTE KHOMKY

BOCMpOn3BeAeHna/naysbl.

Mepexopn K cnepytolemy Tpeky:  HaXmute KHOMKy nepexofa K cnegytoliemy Tpeky.

Mepexop K NpeabiayLieMy TpeKy: HaXmuTe KHOMKy BO3BpaTa K NpefblayLiemy Tpeky.

MNMepexon K KOHLY Tpeka: HaxkmuTe 1 yaepnsante HaXkaTon KHOMKY
nepexopa K cnegytoLiemy Tpeky.

MeHto iPod: BbiGop/BBOA

May3a Bocnpou3ssegeHus:

TexHnYecKne xapakTepUCTUKM NynbTa ANCTaHLMOHHOTO
ynpasieHua cuctembl |BL (10 KHOMOK)

Crnocob nepefaun:  UH$pPaKpacHoe usnyyeHme
Yacrora: 38 kly

[lanbHOCTb AeNCTBUA: OKONO 6 M

Tun 6atapen: CR2025 3B Mepexop K Hauany Tpeka: HaxmuTe 1 yaepuBainTe Ha)KaTon KHOMKY BO3BpaTa
labapuTbi: K npeablayluemy Tpeky.

LLnpuHa: 33mm YBenuueHue rpoMKoCTu: HaxXmuTte KHOMKyY yBennyeHna rpoMKoCTy.

BbicoTa: 86 mm YMeHblUeHVe FPOMKOCTH: HaxmuTte KHOMKY yMeHbLUEHWA FPOMKOCTW.

NnuHa: 6 mm OTKnoYeHe 3ByKa: HaxmuTte KHOMKy OTKNloUeHNA 3BYKa.

Macca (c batapeen): 34T

BosBpart K npeabiAyLleMy MeH:o:
BbI6op MeHIo, TpeKka unu GyHKLmM:
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Cucrtema |BL On Stage IlIP — ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

TexHnyeckune
XapaKTepuCTUKm

YHacToTHbIN AnanasoH:

70y 6 20 KNy

MoTpebnaemas MOLHOCT:
Makc. 20 BT

HanpsixeHwne Ha Bxoge:
12B/1,5A

Mpeobpasosatens |BL On Stage
[11P: (4) 1 MonHbIN Arnana3oH Ha
KaHan

Fabaputbi:
[nameTp: 190 mm
BbicoTa: 51 mm

Bec cucremsl: 0,51 Kr

6aTapeu:
6a3mep AA, Yucno: 6
Tun: wenouxble, NiMh

HE NO666Y-TEC6

66T66E6M6 666H6 6 T6MOB
OJHOB6EMEHHO. HE
M0666Y-TEC6 MO6HOCT66

6 46CT6 YHO 66666 EHH6 M6
66T66E6M6 OJHOB6EMEHHO.
H660/66 6EC6 B C6 CTEME
JBL ON STAGE IlIP 66T66E6 HE
ME6E66666 66 TCO.

Mpwn3sHak

KauecTBO 3BYyKa

OTCyTCTBME 3BYKa B aKyCTUYECKOW
cucteme |BL On Stage I11P.

BO3MOXHaA NpnynHa

MnTaHMe K cucteme He nogaeTcs.

Bunka 6noka nutaHms
NoACOeANHEHA HEMPABUIIBHO.

peleHvie

YpoctoBepbTech B TOM, 4TO 610K NTaHNA
NOAKNIOYEH K GYHKLIVIOHVPYIOLEMY UCTOUHUKY
MUTaHVA U NPABWIbHO NOACOEAMHEH K cUCTEME
JBL On Stage IIIP. Mpumeuanmne: Ecnn cnctema
JBL On Stage IlIP nogknioueHa K NCTOYHUKY
HaNPAXeHWA, [OJIKEH 3aropeTbCA 3e/1eHbIN
VNHOVKATOP NUTaHWA.

OTCyTCTBME NN HNU3KUI YPOBEHD
3ByKa.

MNpuKoCHUTECb K CEHCOPHOW NaHeny NoBbILWEHNA
rPOMKOCTY (+) ANA BbIXOAA M3 peXnma
OTK/IlOYEHNA 3BYKa MU NMOBbICTE YPOBEHD
rPOMKOCTW.

MpvimeuaHwe: Mpu NPUKOCHOBEHUU K NaHenu (6)
YPOBEHb FPOMKOCTV CUCTEMbI MOHUXaeTcA. Mpu
OIHOBPEMEHHOM MPUKOCHOBEHMU K CEHCOPHbIM
naHenam (+) u (6) cuctema NePeXoanT B PEXUM
OTK/IlOUEHNA 3BYKa.

Hu3Kunin ypoBeHb rpOMKOCTMN
MNCTOYHMKA 3BYKa.

MoBbicbTe YPOBEHb FPOMKOCT NCTOYHKMKa 3BYKa.

6aTape|/| MONMHOCTbIO Nn
HYaCTUYHO pa3pAXKeHbl.

6ameHuTe baTapeu.

iPod HaxoamMTCA B pexunme nays3bl.

HaxmuTe KHOMKy BocnpowusseaeHna Ha iPod unn
nynbTe AUCTAHLMOHHOTO YrpaBieHus.
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MpusHak

BO3MOXHaA NpurinHa

peLeHe

MuTaHne oTCyTCTBYET; 3€N€eHbIN
CBETOAVOAHDIA MHANKATOP He
cBeTuTCA.

CeTeBOW apanTep He NOAKIIOYEH (Mn
NOAKSIOUEH He HagHKHO) K cucteme |BL
On Stage IIIP.

Ha ceTeBo aganTep He nogaetca
nepeMeHHOe HanpsXKeHNe NUTaHNA.

[poBepbTe NpPaBUIbLHOCTL MOAK/IOYEHMA CETEBOrO aganTepa.

MopcoennHnTe ceTeBON aganTep K 3aBeOMO NCMPaBHON po3eTKe.

MpoBepbTe po3eTKy, MOAKIOUMB K HE NaMMy UK Kakor-nnmbo
apyron npubop.

CoobLeHue 06 owwnbke: «Mprdop He
coBmecTUM c iPhone» oTobpaxaeTcs
Ha HkpaHe TenedoHa nocne

noAaKsoYeHns npubopa.

HapAagka

iPod He 3apsxaeTcs.

MNpolwnBka TenedoHa yctapena.

[MnTaHne ceTn He NogaeTcA.

O6HOBUTL NpoLLNBKY iPhone fo nocnepHei Bepcun.

OTKnounTe 1 NogKNtounTe cHoBa iPhone K nprbopy.

y6e,U,I/ITECb B UCNpaBHOCTU HaCTeHHOW POo3eTkn n kabens NMATaHUA,
aTaKXe B HaeXHOCTU NoAKNYeHNA Kabena nuTaHus K po3eTKe
ncncreme. Y6eaner B TOM, YTO KnaBuLla nogayvv NnNTaHNA K
CNCcTemMe HaxoanTcA B aKTUBHOM COCTOAHUN.

Hcnonb3yeTtcs HECOOTBETCTBYOLWMI
apanTep.

Y6epmnTech, 4To Bbl UCMONb3yeTe aAanTep, COOTBETCTBYIOLMIA
MIMEHHO Balei mogenu iPod.

Y6enuTech, uto iPod NOTHOCTbIO BCTAB/IEH B JOK-CTAHLMIO.

OTCyTCTBME NOMHOrO KOHTaKTa
nneepa iPod ¢ fok-cTaHymen.

OTKnounTe 1 NoAKNAoUNTe cHoBa iPod K Nnpnbopy
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* The trademark On Stage is used with permission of OSA International, Inc.
iPod is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. iPhone is a trademark of Apple Inc. iPod and iPhone not included. “Made for iPod” means
that an electronic accessory has been designed to connect specifically to iPod and has been certified by the developer to meet Apple performance standards. “Works with
iPhone” means that an electronic accessory has been designed to connect specifically to iPhone and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards.
JBL est une marque commerciale de Harman International Industries, Incorporated, déposée aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

* La marque commerciale On Stage est employée avec la permission d’OSA International, Inc.
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performances Apple a été certifiée par son constructeur. « Works with iPhone » signifie que le dispositif électronique a été spécialement congu pour se connecter &
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